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, ;;:; slovete moZe in otake nafe v njih rodo-
92/ vinah. Njih trupla v miru potivajo, in njih spomfn

@ od roda do roda zivi Njih modrost ljudstva naj

pripovedujejo, in njih slavo naj srenja oznanuje.* (Sirah 44,

1. 14. 15.) Tega nas, prijateli moji, sv. Duh opomina, in sv. Maksim &kof

nam veli: ,Ne hvali &loveka v njegovem Zivljenju, ampak .

hvali ga po nJegovx smerti, povzdigaj njegove zasluge,
kedar je rajni, in hvalivea prilizovanje ne mika, pa
tudi pohvaljenega prevzetija ne skusfa® Hvaliti svoje rajne
. dobrotnike, povzdigovati njih lepe dela in znamenite zasluge je nam

ravno tolika dolndst, kakor njih slavne izglede posnemati. Kdor svojih
slavnih prednikov ne Casti, njih verli naslednik biti ne zasluzi. Hvalimo

torej, dragi prijateli, slovete moZe, rodoljube nase, ponavljaje njih spomin!
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Tako pife Slom&ek v Drobtincah 1862 str, 71 v hvalniei:
»Slava rajnim rodoljubom in utemeliteljem nadega slov-
stva.® To sveto dolZnost spoluuje tudi pricujoti Jeziénik, kajti na
str. 18, 19. z bratom Bernardom opisovani Emanvel Tom$ié je vZe
tudi letos 29. junija umerl v Trebnjem. Bog!
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A.

Jozef Zemlja.

Iliria
Vitaja, izdiha:
Kdo klite na dan?

Y/l vitez dobrotni — bil je V. Vodnik, kteri je klical na dan
% ulence svoje kranjske, ilirske, slovénske, kteri je na delo budil
vse svoje rojake. Med posludnimi slove i Jozef Zemlja.

Rodil se je Zemlja 10, febr. 1805 na Breznici; ndil se je v Ljub-
ljani; 1. 1829 duhoven posvelen je sluZil na pr. za kaplana v ZuZem-
berku in v Toplicah na Dolenjskem, bil nekaj let farni namestnik ali
vikarij v AmbruZu v okraju Novomeskem, naposled malo v OvsiS¢u poleg
Kranja, kjer je umerl 15. zept. 1843,

Rojak Fr. PreSernov je # njim vred popevati jel 1. 1827 — toda
skromno le fe utenec Metelkov, prej dr. Jak. Zupanov, Ravnikarjev —
vendar popolnoma v njihovem smislu, hvaleZen jim za prejete nauke na
pr. v Metel&ici:

Zahvala
udenikam slovenskiga jezika,
Helenci, Rimljani Ve krajnski dezeli —
Naj pervi slové, Zabliska se med,
Svoj jezik mogodni MoZje 80 na nogah,
Siroko zglasé. *  Ne bojmo se ved.
Kdor kol' moderjanov Nové izbudé nam
Njih pisma je bral, Zdej terke na dan,
iga uma Ki zoajdit’ vek rimski
Je njega navdal. Jih ni bil ve stan’.
Pot ludi za njimi Tevtonec se skrije,
Se Nemcn odpre, Pred njimi bei,
Tirski pa jezik Slovenska beseds
Ne pide se Se. Ve cvetu Zivi.
Zvelitan'ga asa — V resnici, junaki!
Docakali smo, Zaupanje imim,
So vitezi vatali, Sad vadign truda
Preguoali temo. Na znanje vam dam:

Jolef Zomlja. 1
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Preteklo veliko Gorenca, dolenca
Ne bode veé let, Uk vada je last,
V Slovencu na novié Vso hot'mo vam dati
Grek zidne Zivet'. Zahvalo in &ast.
Nirjana slavel 0d Stola, Triglava
Bo jezik povsod, Do turikih gord,
Cez Nemca, Rimljana, Roéakov razlega,
Njegovi zarod, e slava vam znd.
0, vajvodi hrabri! Pred Sava, pred jezer’
Ak zmislim nazaj, Suho bo v Bohinj’,
Yes ljud prerodi se, Kot zmed nas izginil
Ne vem skor sam, kdaj? Va# Zivi spominj. —

Razun te je vie tedaj v Meteltici zloZil tudi pesmice: Clovegko
Zivljenje (Dobnik Zivljenja na sveti — Hitro kot senca leti; — Noled besedam
verjeti, — Prafaj, kaj skuinja udf itd); Ljubljanske gospe in njih
héere (Ljubljanske gospé — Gosti le imajo, — Ni& drj’ga ne znajo, — So lahke
lepe . ); Pijanec ino njega Zena (Kdor se zlo po svetu trudi, — Dosti
burkov naletf . .); Godec (Povsod me poznajo, — De pévec (tidek) sim zvit; —
Veselje imajo — Med se me dobit’ . . gl. v ,Novicah* 1848 1. 9.); Ni ga veé
(Groza, strah, trepet obide — Ude vse, serce, kosti; — Kedar mi novica pride: —
Ab, umerl je, ved ga ni!..); Poletni veder (Glej! fkerlat gore previele, —
Kader jame se mratit'; — Posmehvaje Hesper mete — Iz potoka zlati svit.. prim.
natisnjeno v ,Novicah* 1851 1. 25).

Javno se prikaze pesnik Zemlja med Cbelitarji, in to 1. 1882 v
JKr. Cbelice III, Bukv.*, kjer se z dvema zvezdicama — * * — za-
znamnjani nabajate dve pesmici njegovi: Gorenec¢ (Tamor, planine redé
mi kivino, — Lepiga Zta napolnim si stog, — Zgance polite pa krape z drugino —
Jém, ne beradim, zahvaljen bod’ Bog!..); Dolenec (O zarji se zelja nakosim,
— Podméta pa kade najém, — Nevtrudeno dnéva #noj nosim, — Za uro zgubljéno
ne vém . . str. 88 —386). In 1. 1838 v IV. Bukv.*: 28. jutro velciga
travna 1828 (Letu u Gorenskim kraji — Slab moj duh spet oivi; — Menim,
de prebivam v raji, — Delet pret so vse skerbi .. str. 85. 86). Pripravil in
izrotil je bil vZe tudi za ,V. Bukv.“ dve pesmici, ki ste pa prigle na
dan v njih e le 1. 1848, in sicer: Luna (Ak sonca lué za goro skrita —
Od svoj’ga vnéma nebes svita itd. str. 8. 9. gl. Cvetnik sloven. slovesn. Jane#il,
str. 21. 22); pa izverstna kancona: Samota (Ne mislite, de le med Sumam
sveta, — V Londonu, Befn in #e mestih tacih, — Priljudne v'jolice sam6 klijejo
itd. str. 10 — 12. gl. Cvetn. JaneZié. str. 66 — 88). V téh pesmih veje vie duh
Vodnikov in PreSernov.

Ko zamre ,Kr. Cbelica®, jame se J. Zémla (Shémla) po vzgledn
Zupanovem in Prefernovem glasiti v ,Illyr. BL¥ kjer se L 1837 Nr. 41
nahaja njegov slovénski prevod lalkega sonmeta  Innocenza®, zlozl
Bindocci: ,E pur bella innocenza! intatto ha un cuore — Quando &
schiuso il cammin di nostra vita* etc. — takov-le:
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Nekrivnost,

Kak lépa je nekrivnost! vmito njéno
Sercé ko pot odpré se nam v Zivljenje;
Predrago svojo z leti vékia céno,
Ljubezni th neznane 'z njé zaréenje.

Trepede kddj — al ’zgine kmal strupeno,
Zavétje v sebi najde in reSemje;
Zvestdba in podtenost terdno stémo

Ji stavi zoper zlobe vse grozenmje.

Z vesélim veseli se — uka, raja,
Sromaka gleda vsmiljeno v ométah,
Deli nesreéo z njim, mu kruh podaja.

Pa kjé nekrivnost! holem te iskati?
Ah, po gvetidih, hifah, po vsih potah.
Med nami véino prosim te ostati.

L. 1838 opisuje ,Joseph Schemla, Pfarrvicir zu Ambruss, im
Neustidtler Kreise* dokaj zanimivo ,Die Kirchenglocken in Krain®
po nemski Nr. 5. 6. z raznimi jezikoslovnimi opazkami iz Spanjskega,
francoskega, angleSkega itd. — Kranj, Krajnsko razlaguje iz kraj Rand,
Griinze; Dilrrenkrain t. j. Krajoa, Vendar pife: ,Kein Bewohner dieser
Gegend will Krajni¢an seyn; der Hinacher weiset auf den Ambrusser,
dieser hingegen auf den Hinacher® itd.

L. 1840 opéva v lllyr. BL® Nr. 50 Prostoslavy Milko z ozi-
rom na sorodne Slovane in posebej na bliZnje po Gajn vzbujevane Ilire
v dveh slovénskih sonetih nade slovstvo od 1. 1833 — 1840 pervi v tesko-
ilirskem pravopisu (cf. Jezi¢n. X. str. 58 — 55), in tedaj zapoje navduSeni
ilirski pesnik P. Stoos (r. 1806, u. 1862) vsem juZnim rodovom slovan-
skim svoj iskreni ,Pozfv u kolo ilirsko®, posebej: ,I vi Kranjei tak
nazvani — Od ilirske njegda Kraj'me, — Ki ste starom Rimu znani — Rad desnice
vade gjajnel* — Na to se L. 1841 v ,lllyr. BL"® Nr. 3 (z nekterimi razla-
gami na pr. odziv Wiederhall, Echo; zloSina, slo3tina t. j. sloga Eintracht,
Vereinigung; znamenit ausgezeichnet) oglasi tudi v Gajevici nas verli

J. Zemlja:
Odziv iz Erajne.

Slogom rastu male stvari,
dJal i nazlob vse pokvari.

Concordia res parvae crescant,
Discordia magnae dilabuntur.
Narodna ilirska poslovica.

Sonet.
Palc butaro debelo O¢e pravi
Med sabo v ginam prelomiti;

Ker moé vsa njih zastonj je, to storiti,
Zauga zvezo zlod’ne jim k njih slavi,
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K edinosti budé enake sprivi
Mo#jé nas tudi serdno znameniti,
In mor'mo jim hvaleino oznaniti,
De dati zélimo slovd zmeSnjavi.

Pa kaj? —le voljo — brez modi — imamo,
Mogoénost le spodtikleje vse zmaga,
Slap zmoZnost céla je vosilo samo.

T'dej perdobiti skulajte veljake,

De zl08ino razdir’jo od Moz priga

Do Slave matere pokrajne vsake! —
Krdjnidan.

Cesar je Zelel v tem sonetu, to se je polagoma izverSevalo. Za
Cehi so se tudi med Hrovati in Slovénci veljaki poprijemali novega pra-
vopisa in prikazovala se je bolja vzajemnost med Slovani. Mnogi pak
80 8e vzdihovali pod teZkim jarmom hudega Turka. To so Cutili bratje
vei, vzlasti pésniki.

Bilo je novega leta dan 1842, da pod Balkanom na izvirku reke
Marice verli Ognjeslav UtéSenovi¢ OstroZinski zapoje ginljivo
#alostnico ,Jeka od Balkana: Svemu svétu svitje zora, — Kod
Balkana nema dana! — Usréd gorkéh suzah mora — Gori,
gori ljuta rana, — Koju robstvo zadade itd.* — Silno mot
je imela ta elegija, naglo se je raziirjevala med Slovani ob jugu, in
18. febr, jo prinese celo ,Allg. Ztg.® v izvirniku pa v nemskem neve-
zanem prevodu. Koj jo je tudi naS Krajnitan 1. 1842 kranjske de-
%ele pomotaikov dan pokranjtil, kakor sam pravi, na studencu Ratenskem,
v sredi med AmbruZem in Zagradcem, ter z nekterimi opazkami priobéil
v Glllyr. BL* 1843 Nr. 12 v Gajici. Pesem sama na sebi je presunljiva,
prestava slovenska dokaj dobra, vendar Slovencem premalo znana; naj
se torej ponatisne tukaj cela,

Jék od Balkana,
ali solzé bugarskih, hercegovadkih in bosnidkib kristjanow.
(Poleg Ilirskiga g. Ogneslava Ostrozinskita.)

Vsemu svetu zarja sije, U naj daljni svéta strani
Dné samé6 ni prek Balkanal Glej! resnica in sloboda
Vered morja solz vrodih vpije, Sveti se, Ze varje, brani
Pede, oh! gk smertna rana, Polk zamorskiga zaroda

K’ vsékala jo suZnost je. Svetih zlati 8&it pravie
Suinost terda, in preklétal Le samé prek g6 Balkana
Kdaj te vender kinec bode? Se razlega vpitje brige,
Kdaj svitloba sonca svéta Kjer sloboda je pregnana,
Posijala bo slobode, In ropodejo verige,

Razsvetliti temno not ? Ki kristjana veZejo.
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U strani svetd neznane

Rine %6 beséda vere,

De vangelska zarja vstane

Vsemn svetu, in nevere
Pride kdej %6 sre¢ni konc.

In —kie;l, v lasih starih davnih
Glas zvelitanja se duje
Kjer u dedov delihc?l;;nih
Krepka dufa se zgleduje:

T teptd se vére kall

Slifi t'dej me 6% blagit

V igar krilu vsi so svéti,

Ki si dal mi vid p b

De resnice lu¢ mi svéti, —
Vslidi svoje krik stvari!

Glej! po merzli stén’ skalniti
Begajos Bugar poséda,
strahoviti

V tmi obupa
Upno k tebi gbri gleda!
O gospod, usmili se!

Ljudstva zrodne oh prebadi!
De spoznajo bratoy silo;
De v potrébe stiski hudi
Zmislijo na nas se milo,

De prostost nam podels, —

%u'od mater inﬁ:itne!
ujte ljudstva, slave sini!
Serca niso vam kamnitne,
De bi v strani sirodini
Bratov svojih nadli slast,

Zmislite na slavna djanja
Dédov svojih! de ljubite —
BoZja vas zapovd perganja —
Brate svoje, izpolnite
Ljudstva svéti ta ukéz!

Zdej obtdi mod se staral
Glej odperto pot ti glavel
Glej dovdlj, ki ni mu para —
Zildati junsdke glave —
Neuvel'ga lorberja!

Ustanite polki "z spanja!
Posluiajte, kako cvil’jo
Mala detca; (to ni n.nén)
Divji turki se ne vsmil'jo
v krilu matere.

Kak od Mostarja kridijo

Britki glasi; — v zimnim asu

Bivi staréki kri trosijo

Tam po gozdih, in njih glasu
Sinik ne odgovori;

Sinik, ki u

Ali pa bledf n grobn, —

Cojte mater! k' glavo gili

Sivo si, in gerd'mn robo
Klite iz nebé gorjé!

Miado detce glej! zavito
V merzliga povéje snéga,
(Z;{av]en mater th poknﬁ -
smert ziblje j
'ISJI ledeni zi ,njo s
Glej! sirét se pét kopati
Nazih, laénih v solz potoku;
Daj nam kruha, ljuba matil*
Yﬂiéejo a milim joku,
wiri doi jedli nismo #61%

»0 preljube detca moje!

Danes le S poterpite,

Skorej v stanovanje svoje

Pridemo, — solzé si zmite,
Tam jadindine bo konc.% —

Tak up je otrokam paia

Laénim njenim, — k' ginik mali

Mater priprostd poprada:

pludi so nam dom poigali,
Eam zdej mati! pojdemo ?*

Materi tedej fez lice

r er zvezdice
Vnoﬁ‘lﬁqjo,inreée:

plam gor déte! nad je dom.* —

i u jedi rili,
gl

Vsemu svetu zarja sij

Dné saméb ni prek B !

Vared morjé solz vrodih vpije,

Pele, oh! %gé smertna rana,
K’ veékala jo suinost je.
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Vse drugade bi popeval verli Krajni¢an sedaj, ko so bratje ob
jugu oproifeni turSkega jarma in sramotnega robstva, ko jim sije vie
zarja zaZelene svobode ter se jim obéta dan mirnega blagostanja.

V pridejanih opazkah kate se Zemlja slovetega jeziko-
znanca. Tako na pr. pripoveduje, da se kranjski Gorenec mnogotero
v besedi vjema z ilirskim Dolencem, vzlasti 8 serbskim: polk beri povk,
serb. puk; ol Gorenec krog Radolice, Lesec, Breznice izgovarja ov; volk,
solza, kolnem kakor vok, soza, konem prim.' serb. vuk, suza, kunem;
drevlje, borovlje, zdravlje serb. drvlje; svafemu kranj, vsalimu; zee,
sedi; srednji serb. ¢ v sjeéi, peéi, Kraljevi¢, Jankvi¢ kakor Primorci in
nasi Vipavci: kaj tj'mo nam. &'mo; znani Publicarji ali Poljanci krog
Sent-Jurja, Cerkelj, Velesovega k pred e in i: motje n. moke, tjisle
hruitje nam. kisle hruke; goda, goSava n. goita, go¥tava Wald, Wal-
dung; sloboda Freiheit, serb. Math; briga Sorge, Kummer; beriZiti je-
mand auswichsen, ausmustern, glagol po Gorenskem navaden; zrodne
(bolje srodne) ljudstva verwandte Vilker; slavna djanja po Dolenskem,
vzlasti po Krejni nam. slayne djanja; ruliti, serb. ruljati plorare heftig
weinen; rob Sklave, ein verabscheuungswilrdiger, ruchloser Mensch, cf.
diminutivum primek Robif. Koliko osebnih in krajevmih imen da se
razjasnovati le iz staroslov. ali iz druzih varedij slovanskih na pr.:
Pristav serb. servus villicus; Lebar iz leb, hleb Brodbiicker; Berjak pr.
barjak Fahne, barjaktar Fihnrich; Kefe, kiSa Riissel ; Pober, pobro Junker,
ali rus. povar Koch na pr. povar povara nikogda ne odobrjjet ein Koch
empfiehlt nie den andern; Zerovnca (Zirovnica) serb. Zirovan fertilis
glandibus; Bésnica, Befinc rus. ali stsl. bjes der Didmon, serb. Wuth;
Rasuplje serb. razlupati zerschlagen, poljsk. rozlupaé, subst. rozlup Stein-
breche (cf. nemik. Grosslup); Bruhanja vas stsl. brub, gr. lat. bruchus,
locustae species; jad-jedinSina Elend, ilir. jad das Weh, Kummer, Gift;
doba Zeitpunct, Zeitperiode. Stika sveti in sveti (subst. in adj) cf
Dante, Tasso porto (subst. i verb.), volto (subst, i partic.); njega i snega
je po izvirniku. Hanc veniam petimusque damusque vicissim. Hor. —
Ilircem oponafa napa¢no rabo svojivnega zaimka na pr. da ljubite vaSu
bratju, otvorite vade grobe, spomenite vasih djeda’ slavoa djela, e§, sunt
delicta, quibus ignovisse velimus — vendar kaZe na Dobrovskega, na
Kranjce, kteri brez potrebe napatnega usus loquendi novejsi ¢as ne po-
snemsjo ved v pisanji; tako naj bi i serbski sicer izverstni pisatelji pazili
— & — ,Que nos sentimens — Ne se masquent jamais sous de vains

complimens® (Moliére). — Aleksander t. j. Véliki, kralj Macedonski. —

Juri Kastrioti¢, r. v Kroji 1. 1404, u. 1467, kralj Epirski in Albanski,
Tuorkom strafilo, torej nazvan Skenderbeg t. j. knez Aleksander, mogoden,
v spominu kakor td, — Marko Kraljevié, r. v Prizrenu, umorjen 1. 1396,
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junak kakor umi, opevan in preslavlijan v premnogih narodnih pesmih,
Heroslav Ilirski itd.

L. 1843 priobéi Kraniéan tudi v ,Illyr. BL* Nr. 16, K rojst-
nimu godu presvitliga cesarja Ferdinanda L* po ladki: Odimi
— o Vecchio vigile etc. — 1. 1836 cesarici Avstrijski zloZil Bindocci —
poslovenjeno odo (fasu), v kteri ga ogovarja ter zarotuje, naj god ,Dan
blagi srete mésic saj, — Naj léto, sto 16t bo!* Kitica perva je na pr.:

Posl tari me Cuvij!
Ti, ki l:\‘lju'dm urnih ;::Jdno

Narisa se vsak miglej ved,
Ki prided, prihrudid nevidno,

In 'z vekov srede zgine§ spet,
K’ ti Kron jih zrodil je itd. —

L. 1835 priobti Gajeva Danica (I, 6) v nevezani besedi povést
»Sedem sinov Miki¢evih*; 1. 1836 da Dr. Preférin na svetlo po-
vést v verzih ,Kerst per Savici® v stancah, ,Vvod* v tercinah, ter v
sonetu posveti Matiju Copu posebej natisnjeno knjiZico v 8° str, 34 2
nekterimi opombami po Valvazorju. To vname verlega Prefernovega ro-
jaka, da omenjeno povést zloZi v stance in jo v Gajici pa v lastni knji-
Zici spravi na svetlobo z naslovom:

Sédim sinév. Povest upesmi. Ssloveto elegijo g Graya,
iz engleZkiga ravno u tisti méri. Zdélal Jozef Zemlja, Am-
bruski vikari u Krajni. U Ljubljani, Natisnil JoZef Blaznik. 1843. 8°
str. 44,

Po geslu: ,Judex aequus — Scripta cum venia qualiscumque leget* (Trist.
L. 1. el. 1) pritenja povést ,Sédim sindév® tako-le:

Ak zgodbo ¢udno v sladkim tvojim kremlji
Prepéval dragi domorodic! bom,

Ki lastna blidni je Slovenski zemlji,
Naj odpuSenja milost zadobém ;

V spomin si Horvat, Ceh kit Kranjic jemlji,
De vsih Slovencov edin le je dom;

Vee nas je enn kdej rodila mati,
Dojila » enim miekam, Bog ji platil

Bil je grof Mikié, nato dalje popéva, ban hrovaski, v dasti in slavi,
v bogastvu in prijetnem zakonu, toda — brez zaroda. Neki dan se kraj
grada sprehaja banica, kar se jej pribliZa Zenska, troje otrotitev na rokah,
ter je prosi vbogajme. Na vprasanje, Cegavi so otroci, zaupno odgovori
uboZica, da so vsi njeni in sicer trojéiki. Ker banica tega ne verjame,
jo ozmerja za gerdo laZnjivko in leno beradico, ta pa se v solzah izroda
veénemu Otetu. Domi priSedsi pripoveduje gospd vse to moZu, kteri
jo pa zarad njenega obnadanja prijazno posvari. — Tedaj prihrumijo
Tatari, in kralj Bela IV. poslje nad nje bana Mikiéa z mogotno vojsko.
Prigodf se, da banica med tem porodi sedem sinov, V nekski sramoti



obder#i najlepSega detka, druge pa izro€i dekli, naj jih vtopi v bliZnjem
potoku, ter jej ukaZe terdo moléati o vsem tem dejanji. Dekla nese v
koSari otrotife, kar jej po isti poti prijezdi naproti ban s svojim sprem-
stvom. Prestrafena se dekla umakne v stran, ali dohitijo jo njegovi
sluZabniki, in ban jej veli povedati, kaj nese in kam. Ker&tenica napo-
sled vse pové, Grof Miki¢ uZaljen sklene ohraniti mlado BSestorico ter
po drugovih dobi jim skerbnih dojnic, dekli pa rete se verniti ter jej
tudi ukaZe ostro mollati o vsem tem slutaju. Kedar nato prispé domi,
prilizuje se #ena in radostna kaZe mu sinka; ole ga vesel objema, do-
stojno vzgoja, skerbi pa tudi za njegove bratce, da so spodobno vzreje-
vani. Ko vZe odrastejo, naredi ban velike gosti, ter povabi dokaj slavne
gospode. Veseli sedijo za mizo, kar se vrata odprd, in v dvorano vstopi
Best lepih, mladih junakov, kteri so opravljeni vsi kakor domadi grofié.
Ban jih za viteSke svoje vojitake skaZe zbranim plemenitaZem, kteri se
tudijo njihovi lepoti ter jim napivajo zdravice. Cez nekaj Casa stopi
sam med nje, in slovesno vprafa: ,Kaj malopridneZ tisti bil bi
vredin, — Ki smert junakov tih bi slast ga bla? — Per
moji veri!l kervolok poredin, — Oglasi perva se zmed vsih
gospd, — Ki tih sokolov hotel kri bi Zreti, — To uro
smerti mogel bi umreti*, — — ,Ta kervolok si til* sopruga
moja, — Povzame moZ besedo njen serdit . .. izdere mel ter ga vzdigne,
da spolni od nje same izreteno kervavo sodbo sam nad svojo Zeno, —
Ta, ko bi trenil, tresi na tla, trepeta, zdihuje, joka, milo prosi. Z njo
prosijo imenitni gostje, prosijo sinovi vsi: ,O stoj! o stoj! soprug, ofe
razZaljéni!® in — ban se premaga, krivico odpusti gospej, — in zdaj Se
le pritne se radovapje in veselo plakanje, ko spoznavsi se med seboj
objemajo oteta, mater, brat brata . . ,Obilno popisvati take tuda, — V
resnici! prazna bila bi zamuda®,
Vsi Bana Mikiéa sedmeri sini
Pridobili so si sloveto East,
Se darovali kralju, domovini,
Za njé obnasali se slave rast;
Per nji Ziveti v vitezov spomini, ‘
Je hrepenjenja njih edina slast; :
Rodév sedmerih bili so otal, :
Ki mnogi 8o iz njih iz8li junaki.

»Imena sedmerih sinov s0: Simon, Bosan, Tomo, Djono, i
Ditro, Juraj in Mitar. Resnico té povésti poterdijo imenitni pisavei:
Peter Alvinci, grof Vuk Bethlen, Stefan Tzegledi, in vet druzih® — pravi
J. Zemlja str. 27, kjer pojasnjuje tudi nektere besede. — Pesem ta
je v umetni obliki, polna ginljivega dejanja in svetlih iskric ali podu&nih
resnic vmes, le premalo znana in torej premalo Cislana. ,Novice® so jo
1. 1848 &t 82 — 36 ponatisnile vso ter L 1853 str. 364 ynovié priporo~
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tile; JaneZit ima v Cvetniku slovenske slovesnosti le zatetek in zverSetek
in to tik pred PreSernovo ,Krst pri Savici®, da se rojakov dveh velja-
kov primerjati morete res lepi in mitni povésti v prijetno vezani besedi
slovénski,

Pesmi ,Sedim sinov® je s kratkim pojasnjenjem (str. 29 — 44)
pridejana ,Sloveta elegija g. Graya, iz englezkiga (L 1834) ravno
u tisti meri®. Zapopadik str. 81 v nevezani besedi sam kaZe tako-lo:
.Poét se znajde na nekim vafkim pokopalifi, in njegova misel se vstavi
per retéh, na ktere tit zadene. On blogri tukej spijole zavolj priprostiga
téka njih Zivlijenja. Perméri ga z Zivljenjem vélcih in bogatih. Po na-
tornib darovih in zmoZnostih, pravi, se more gotovo marsikteri, ki tukej
potiva, 8téti k naj slavnijim in imenitnijim deZele; pa njegov nizki porod
wu ni dal priti do menfka, kjer bi bil mogel té zmoZnosti razviti, izo-
brdziti, in se po slovetih delih svétu razodéti. Pa kakor k imenitnosti,
Casti in slavi, pravi dalje, jim je njih priprosti stan tudi pot zaperl k
veliko krivi¢nostim in hudobijam, kakorine so med visbcimi, imenitnimi
in bogatimi pavadne. U serce ginjen misli poét na svoj prihodni stan,
de se bo tudi on kmalo tim spijotim pridruZil, in sklene z milim grobnim
napisam, ki ga sam sebi naredi®. — Elegija se pritne na pr.: ,Ve-
&rni jemlje zvon od dne slové, — Cez traynik giblje teds se domi; —
Orataj s’ polja vlefe plug berznd, — Zroéi gvét tmi, in meni samimn*
itd. — Grobni napis pa se glasi:

Sem shran' koice v nedrije zemljé Sercé imel je milo, iskreno,
Mladéng, od srete, slave nefmsn; Pa povratilo od nebd prejme;

Pa Muze so prhnhce mu blé Dal vhoZeu vse, kar imel je — solzl
Otoknost ga za ljub’ga si pnhrﬁn Kar Zelel, nadel vse, — prijatla je.

Ne vlée' na dan, kaj blas’ga e trohni
V persténi hifci ti, al slabiga,

V trepedim upu vse, v narodji spi
Océta in Boga njegoviga. —

V pojasnjenji nam jezikoslovec kale na pr.: domorodic
ali deZeljak Landsmann; sprug, so-suprug conjux; jad (od tod ja-jedin-
§ina), nevolja, togota; ljubav, ljubezin; kervolok, kdor je kervi Zejin;
smel, prederzin temerarius; celivati, ljubiti ali kuSvati; haba ali perutnica;
prisuik ali prosobrejic, ponolin keber; tamor, po planinah zagrajen pro-
stor, kamor se &ez nol Zvina vganja, tedej kolikorkrat Zivinde, ktero
zvonec nosi, predin zaspi, z glavo zmaja, se slifi glas zvonca dele¢ u
doline in planjave; var ali grad Festung; brest Ulmenbaum; tis Eiben-
baum (od tod Tisovic, vas u StruZki fari na Dolenskim); tica ali gerb
Wappen; zrezljani lok Kirchengewdlbe mit Schnitzwerk oder Basrelief;
vert z napisam Urne mit der Inschrift; pil sopéé lebenhauchende oder
zu leben scheinende Biiste, Saule; Zezelj ali scepter; hvala govorov u
zborih 2‘;& der Parlamentsreden ; grobje, po serbsko groblje, pokopahse,

Jodet
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otoZnost ali melankolija; iskreno ali odkrito serce itd. — Basnoslovee
razlaguje na pr.: ,Semela (Semele), Tebanskiga kralja u Beocii héi, je
nadlevala, kakor ¢entajo ajdovskih bogov pravijiéarji, Cevza ali Jupiterja,
kteri je rodil z njo Baha (Bacchus), de bi pridel epkrat k nji u svoji
bogovski podobi in svitlosti; pa ko je zadni¢ dovolil u njeno pronjo,
njé umerjote oké ni mdglo presesti bliSobe tega bogd, tako de se je
per ti pri¢i na tla zgrudila, in umerla, u plamen unéta od taciga svita®.
— yPieride (Pierides) ali Muze, biginje in patrone ulenosti, tako ime-
novane od hriba Piera (Pierus) u Tesalii, svojiga izvoljeniga stanovalifa.
Viséke in bogate, kakor se jim vse prilizuje in uklanja, povzdigujejo in
kadé tudi uleni in pevei, 8 pesmimi u njih hvalo zloZenimi, s &imur njih
napuh in druge strasti &e bolj unemajo® itd.

Vesel ,Kmetijskih in rokodelskih Novic* 1. 1848 jih je
Se iz Krajne pozdravil v 8t 10; ali — Ze v &t 12 naznanjajo ,Novice®
smert pravega rojaka, kteri je za Slovence in njih rod in jezik ves Zivel,
smert OvsiSkega fajmodtra, kteri je v 88. letu svoje starosti umerl za
jetiko. Njegovo poslednje vele delo je povest v pesmi: Sedim sinoy,
ki je vsem Slovencem gotovo dopadla. Za nae ,Novice“ je ves gorel
in % na smertni postelji od njih govoril. Pred Sterimi tjedni nam je
poslal pesem v L 10 in obljubil tudi v prihodnje veliko za nje pisati itd.
Bog mu daj mir in pokoj! — Labudnica ta pa se glasi:

Névim Slovénskim novicam!

Dobro jutro! Bog te eprim’ danica!
Si vonddr Ze enkrat zasijala,

De Slovénska se zbudi modrica,
In ne bode vedno terdno spala?

Dolgo vei Slovénci hrepeneli Vsacimu bo§ svétovala zvésto,

Po #eljeni tebi so vodnici, Stan pol4jsati si marskdej sitin;
Mesce, tjedne, dneve, ure #teli, — Se_postaviti na bolji mésto,

Up svoj spolnjen vidijo v resnici. Bodi moZ si tudi Ze slavitin.
Kmetu, rokodelen ti svetila Emétidi! zhudite se iz spanjal

Per stant njij razmih opravilih; Rokodelei, obertniki tudi.
Mu kazala pota bod, pravila Glejte! zarija tamiy odganjs,

Per #tevilu njega del obilih: sak za novim, boljim se potrudil
Nogradniko snaZiti, saditi, Za zornico to zvestd hodite,

Boljati, polahtnovati terte; In mdgld nod zad bi stals goste;
Pléti, okopdvati, koliti, Svita, Indi njene se derkite, —

Otivijati nograde zaterte. Prave zgrédili stdzé ne boste.

Krajniéan.

d

-
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B.
Bernard Toms$ig.

Teiko, prijatii! jo, ob enim laden
In o bolskim ukam gifvo st belitit

Jék novic od pokrajne.

Dolgo so razgled dajale In kom v oli ne sije
U jeziku nam sestrice, Vredno to prizadevanje?
De bi v lastnim vander brale Kdo, kter' je iz domatije,
Se od ljudstva tud’ novice. Teh novic b’ opual branje?
Druzba kmétijska v Ljubljani Kaj umetin Elovek vstviri,
Jih dajati je sklenila, Kakfno rokodelstvo bodi,
In nadvojvodu Joani Kdaj na #ito céna ydari,
Pervi list blagoslovila. Kdaj voznik po njega hodi;
Hvalijo namen v novicah, Porodila v domadijo;
Kmeta tudi poduditi; Kakénje je drugje oroZje,
Pri slovenskih jim sestrieah Skudnje lastne za lanetijo,
Skdenejo podpornja biti. Kak' se krah pridéla lozje. —
Vse to iz gotov'ga virja, Torej radovednost vnéle
In ved taciga ho¥ zvedil, So ne le sam6 v rojakih,
De ne bode§ brez obtirja Al' per ptujeih zaglovéle
Toljkrat rajtinge narédil. — U jeziku nam enakih.
Zato so nam zadonele Kakor nas utijo rade,
V &elo vtisnjene njim lajne, Tiko radi jih berimo,
Kmalo tudi so dezele In zastarane navade
Jih zaslisale pokrajne. V novih znajdkih pozabimo!

Dw :e bodo poyratvale
K 5 v kmetijo prid e dale
Drutbe kmétijske novice.

To je pesmica, ktera je nekako jek (odmev, oglas Echo) prejinji,
ki jo je zloZil verli J. Zemlja, podpisan sicer Krajnitan, a tedaj uZe
Zupnik v Ovsif¢u nad Kranjem, natisnjena v ,Novicah* 1843 v listu, v
kterem je naznanjena smert dobrega Krajni¢ana, ktero je zloZil v Gajici
temu prijatelj od deZele pokrajne premalo poznani, torej premalo Eislani
blagi ulitelj — Bernard Tom#&id.

Rodil se je Tomsi¢ Bernard 26. aprila 1811, 1. v Dobrépolji, kjer
mu je ote Matija bil ulitelj, preselil se zgodej v Trebnje, hodil v Solo
nekaj v Novomestu, nekaj v Ljubljani, po Sesti latinski %oli bil malo
asa v samostanu Tersatskem, nato pisar v okraju Cernomeljskem, potem
utitelj v Mirni Pedi, naposled na Vinici, kjer je umerl 26. maja 1856.

V smislu tedanjega Solstva je ranjki pisariti in pevariti jel najprej
po nemski, tajno ali sam za-se vZe L. 1829, javno pak 1. 1839, vendar
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koj o domadcih, kranjskih stvaréh, v pesmih tudi po narodnih slovenskih.
Perve spiske njegove je v vezani in nevezani besedi prioblevala nemika
Carniolia na pr. IL 1 1839 — 40: Abschied von der Jugend; Am
Vorabend des Johannisfestes zu Weiniz in Unterkrain; Gebriuche der
Weinizer bei Hochzeiten, — bei Begriibnissen; Ueber die Verwechselung
des Buchstaben W mit B in Krain. Carn. IIL L 1840 — 41: Weiniz
in Unterkrain und seine Bewohner. Carn. IV. I 1841 — 42: Treue
Liebe; Trost in Leiden; Midchenrache; Die menschlichen Wiinsche; Das
Grabmahl; Vertrauen; Der Selbstmorder; Die Liebesioger; Recrutenlied ;
Die Kaffehgesellschaft itd.

Kedar pa se prikaZejo ,Novice“, pozdravi jih koj Bernard
TomSié vesel od deZele pokrajne — z Vinice, in kakor v tej, tako se
je tudi v naslednji pesmici oziral na prej opisanega pesnika slini dve
v Kr. Cbelici III. 1832 (Gorenec- Dolenec) in nekoliko na priljubljeno
Pototnikovo (Dolenska v Kr. Cbelici L 1830), ter poje v ,Novic.* 1845
l. 8 na pr.: Gorenci-Dolenci (Gorene. O svetim Mihelu — Vesel =i
Dolene, — Rad bi te pri deln — Podpéral Gorenc! . .. Al moen’ za molinico, —
Za vino teb’ mar — Na, vinsko sladdico! — Daj meni denar! —sklepa Dolenec),

Pisaril je tedaj Se v nemske liste na pr.: 1. 1847 v ,Der Pilger".
Commerzielle belletristische Zeitschrift. Karlstadt. VII. Nr. 60. Triumph
eines Siingers; 68. Verlegenheit und Gliick; 82. Triume ..— JIllyr.
BL*% 1847 — 49: Klagetone an die Jugend itd. — ,Laib. Ztg." 1854
Nr. 81. Nachruf auf den hochw. Herrn Friedrich Baraga, Bischof von
Amyzonia; v rokopisu pustil veliko pesem: Amerika's Entdeckung durch
Columbus. Eine poetische Beschreibung — Zlagal je za razne prilike
pesmice respe in faljive, v femur mu je vie ole Matija bil vzgled,
nemike in slovenske na pr.: o godw, noveém letu, novi masi, L. 1848 o
tlaki odpravijeni, Vifnjagorcem, Madsarom, Sentvidci Ljubljanéanom, o
J. Naboretu itd.

L. 1848 je J. Navratil jel izdajati ¢asopis za Solsko mladino
oVedez® in utitelj Bernard Tom#ié& koj vanj dopisovati na pr. tecéaj L
§t. 8. Ulenc in kos (Basen). 12. NuSirvan. — IL 1. 1849. L 5. Nedol#-
nost v jeti (Povest); 13. TaSica (Milo tafica prepeva — U zeleni gajbici; —
De faluje vboga reva, — Pad ni v mislih Milici itd.); 14. Pot skozi Zivljenje
(Prilika); 17, Nevbogljivi sin (Nazaj v preljubo domovanje — Zgubljeni sinek
ge podd; — Vet ni mu za posvetne sanje, — Nar lepki biti je domd itd); 26.
Slonov kes (Povest); IL, 1. Zasadeni duhovi (Povest); 3. Povratilo (Po-
vest); 5. Leo Proner (Korofki umetnik); 8. Srefa v nesredi (Povest).

Kedar zaspi ,Vedez* in se v Celovcu vzbudi Casopis za Solo im
za dom ,Solski Prijatel®, jel je vanj posiljati svoje umotvore B.
Tom#i¢, in tako se nahajajo v IIL te¢. 1. 1854 § 81: Izplatana Sala
(Koradel — Jaklev Janez); 33. Pogovor dveh utiteljev (o elabem stanji
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ljudskih afiteljev — in umbra mortis sedentium); 34, Otrokom; 87.
SmeSnica in resnica. Pesmica str. 271 se glasi na pr.:

Otrokom

Kak drevesca se raduje, A ms)ro radostjo navdaja
Ki ga sam gasadil je! Me preljubljeni otrok;
Vuki dan gs ogleduje, Za obéutke mojga raja
Kako raste in cvete. — Je premajhen svet firok!

Ljudskim utiteljem se je takrat v tvarinskih zadevah sploh slaba
pela, vzlasti onim z druZinami. Ko je 1. 1848 dana bila nam vstava
in poleg deZelnih zborov tudi zbor der2avni, kjer so razkrivali potrebe
vseh stanov iz vseh deZel poslanci, obernil se je nekako v imenu svojih
soterpinov do njih Bernard Tom#&i¢ z milo kolednico (,Novic.* 1848
L 26. str. 109):

Prodnja néditeljev.

Vsim je utiteljev beratvo :mano! —
Krog u jeseni moramo hoditi,

Se hliniti seljanam, prositi:

De b’ smesi dali pest za hrano.

Eaj 'z kise je le malokje spoznano.

Teﬂ:o, prbs&:l je, ob enim laen lnu
folsldm ukam glivo si belitil —

S aoucankl se ozrem v Ljubljano:

Nikar, pol nas ne pozabite,
Pobol,)hnuado dkov nam sprosite,
Ko zbora Bedkiga zasveti zarja;
De se tod’ mi radujemo ustave,

De mi tud’ v krosio
Venc pletemo neprevenljivi slave

Utitelj na dezeli ima v svoji drufini vie domd vefkrat kako igro,
sedaj Zalostno sedaj veselo; tako tudi v Soli. In ko so Slovénci 1. 1848
narodno jeli se gibati ter igrati fasih v gledi&én, lotil se je i Bernard
Tom#i¢ slovenske dramatike. Po sostavku: ,Wer nur seine Leute
kennt® itd. 1. 1831 v Zagrebski ,Luni® zloZil je veselo igro, ktero je
po njegovi smerti, v predgovorn opisavii nekoliko ofeta, na svetlobe
pripravil sinko mu Ljudevit z naslovom: ,Lahkoverni“, Vesela igra v
III. djanjih. Spisal Bernard Toméi¢, bivéi uitelj v Vinici na Kranjskem.
Na svetlo dal Ljndevit Tom&if. V Zagrebu 1864. Brzotisk Antona Jakita.
Predg. IX. — XIIL m, 8° str. 120. — Druga je tudi #aloigra, ktero je
spisal 1. 1852 svobodmo po Kotzebuevn ter izmed ofetovih rokopisov za
tisk priredil in s kratkim predgovorom dramatitnemu druftva izrodil jo
sinko mu Ivan. Nabaja se natisnjema v V. vezku Slovenske Talije v
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oblikah nekoliko popiljena z naslovom: ,Ravni pot najboljsi pot*, Ve-
gela igra v enem dejanji. Svoboduo poslovenil Bernard TomsiE, bivsi
uditelj v Vinici 1852. Izdalo i zaloZilo Dramati¢no drustvo v Ljubljani,
Natisnola Rozalija Eger. 1868. 16° str. 42.

L. 1854, priobéi v ,Novic.* I. 43 pustnega ponedeljka burko o ba-
haéastem Zkricu, mestnem gizdeliou pa o godcu slepcu in prosti deklini
Minki napisano ,Jzplalana prevzetnost* (Kravearjeva keréma tare
od derhali se norosti, — Krog pogernjenega stola jé in pije fantov dosti i.t.d.). —
Nekaj Presern po svojem ,Kerst per Savici®, nekaj Zemlja po spevu
JSedim sinov® vname Bernarda, da zloZi najved v njunem merilu todi
dve veli epitni pesmi. Perva je ,Boj pri Vudadki“. Povest v verzih,
po Valvazorju 1. 1575. Natisnjena v Prijatlu IV. tet. 1850 &t 9
str. 281 — 285 pa &t 10 str, 310 — 313. Po geslu: ,Ne le po streli
pade hrast, — Tud &erv spodjé ga, mora past* (Bulver) — prifenja spev tako-le:

V boj spremlja te modrica nevesela,
Turjaski Herbert! — Dagj Se enkrat Zeni

Roko k slovesu, Meti zapniieni,
Preden lotitve tromba bo donela.

Nazaj! — poglej BoZnjakov brez itevila,
K jih vodi madtevav'e razkaden zlobe! —
Zastonj! — alj vstradi skrite se hudobe,
Ki je Ze velikane pomorila. —

Prekrasno se hudobi grob odpera;
Pero, bodale je njeno blo oroje.
O da b’ bil prej zadet od roke bo#je,
Po kter'ga serden Herbert vmera!

N?,E}ngﬂbreh&,ljubumwwhﬂ
ce, v zakon svet ti zarofene;
Alj jeto in verige naj odklene

Ti duh Culime v polnoéni stradi.

Le miloglasno bo#, modrica, pela,
Naj tadi smert junaka stradne boje
Konta, vtolaZi maddevavcov r:ﬁ

Gorje ti Herbert! blagor ti dezelal

Kar je v tem predpevku (liri¢no) povedano ob kratkem, to v stancah
(epitno) razdirjuje Bernard Tom3&i¢ v V. razdelkih z naslednjim
pricetkom : |

-~
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Imel je Herbert sina dva, popeva se dalje. Stareji bil je odmenjen
za na boj; mlaj8i bil je Engelbreht, vzrejevan z Meto, grofico Frange-
pani, ktero je po grozni smerti njenega oteta Turjadki vzel bil v domaéi
venec. Otroka — skupaj ljubeznjivo vzgojevana — sta se nevedé vzljubila.
Zaljubil pa se je v Metico tudi Henrik, grajski oskerbnik. — Kedar se
mozaki pri obedu vnenisjo zoper Turka, vstopi nenadoma mladi Engel-
breht ter poprosi ofeta, naj mu dovoli z bratom na vojsko, &ed, i jaz
znam nositi meé in 3kit! Ofe ga ves ginjen objame, in Miroslav od Vis-
njegore Cestita deZeli, dokler rodi tako pogumne sinove. — Ker domé
posebej ne bode treba oskerbnika, veli i Henriku grof Herbert seboj, da
bode mu za pisarja. Ali ta, ko vidi, kako se milo poslavljata Meta in
Engelbreht, na tihem Skriplje z zobmi ter sklene razbiti njuno zvezo.

IL Vojitaki kristjanski jezdijo proti PodbreZju, iz Bosne pa se
Turki zbirajo pri Vudacki. Bilo jih je premnogo, vendar ,BoZanski
PaSa“, kteremu je Culima bila hierka mils, po oglednikih poizveduje o
kristjanih. Zivljenje ohrani le-td staremu Simonovitu, kteri — nekdaj v
Turjaku v mladosti Engelbrehtu voditelj — bil je tedaj jetnik pri Paiu
vertnar. Nosil je seboj podobo svojega gojenca, v kojega se Culima
zagleda tako, da hole ga iskati, dokler ga najde. Ofa ,BoZanski Pada*
pa zaroti se maSlevati nad Herbertom, kteri ga je pri Novemgradu na
Horvaskem poprej bil slavno premagal, ter: ,Kdor Zivega postavi mi
nasproti, — Platilo, pravi, hotem mu koj dati. — Ce grozovitno jezo v
njega stresem, — Potem deZeli Krajuski prizanesem.* —

I Proti Vudacki vie se pomika Herbert s svojo vojno; pomoénikov
po Henriku narotenih pa le ni. SovraZnika unstran Radonje je kot listja,
kristjani 80 v soteski — v nevarnosti, torej podilja oglednikov na turike
strani. Tudi Engelbreht se derzne naprej v godlave, kar poklekne pred
njim krasna devica; vsa srelna, da ga je naSla, razodeva mu svojo ljubav,
ali — grofit po perstann opomnjen zarolene si Metice, prijazno odgo-
varja ter obrafa jo domd. ,Moj mora$ biti, alj me smert naj mine* —
vzklikne Culima, kedar jej on zgine spred ofi.

IV. Boj se pri¢énja, pomodnikov le ni; v Boga zaupaje krene jo
Herbert, vzem#i slové od svojih sinov, z vojaki na most ¢ez Radonjo;
v hudem klanji pade Herbert — od zad presunjen. Engelbrebt, da otme
se sramotni suZnosti, izrodi se Radonji, ali — kakor k pomoéi za njim
krasna deva v valove skofi. Bila je Culima.

V. ReSen je Engelbreht iz valov, ali Turkom v suZnosti, Zmaga
se obhaja. Alah je bil z nami, vpijejo Turki, in rajajo krog sulic, pa
kterih je visela glava Herberta, Miroslava Vifnjegorskega i t. d. — Ni
bil Alah z nami ne, spregovori Zalostna Culima, junak ni pal z vaSim
oroZjem, umoril ga je kristjan, sramote vredna je premaga takal Kdo
je kriv, da zmage ni sloveda? divje kriti Pada. Iz mnodice Aga pripelja
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Henrika, ¢e¥, ta-le je po zvitih pismih znal muditi ponujene vojstake.
pHerberta pa znak zabodel sem skrivaj, obljubil mi je Aga, Heorik sklene,
da Pada bo zato poplacal mene®.

Zdaj v Pafu vname jeze se Zerjavea,
Ter pravi: ,Nodem tvoj dolinik ostati;
Poplaéati te vredno ¢em hinavca,
Telo dem pticam tvoje v hrano dati.
Zagrabite peklenskega zdajav
g{(ed zemljo in x:debo ga 'mate djati.

Ly . L
ok ol T Sekbes Sl

Med jetniki po tem dejanji ugleda stari Simonovi¢ Turjaskega En-
gelbrehta, pade prednj in objema mu noge. Pada staréeku da prostost,
grofi pa mu narota, maj gre na Turjak, naj tolaZi mater, da smert
oletova redila je deZelo Kranjsko, naj tolazi Meto, da zvést jej ostane
celo v sufnosti i. t. d. Ime to slifavii zgine izmed mnoZice deva in
nekoliko pozneje prineso k Pasu mertyo Culimo. Skotila je ez skale
zid visoki, derZet v desni sliko mladenfevo. PaSa spoznd v njej Engel-
brehta, ter se serdit maStuje nad njim.

Brez uma verfe Pada se ez hiere
Telo, obleko terga si in joka;

Obraz kervavi nje s solzami pere,

K zivljenju klite mertvega otroka.

O kak’ bi rad za njega dal jezére! —
Ze e.lfl odpera svoje krilo loka;

Veli Culimo Pada zakopati,

Potim — jetnike v Stambulj odpeljati.

(GL Valvaz. 1. XV. pag. 488. Turjaski Hervard. Jezitn, XIL 1874.
str. 3. ,Novic.* 1875, 1. 19. 20.)

Druga vefa epitna (selska) pesem njegova je ,Rut“, Povest iz
svetiga pisma, Spisal v verzih Bernard Tom#ié Petje pervo, drugo
in tretje. V ,Zg Danici® 1855 L. 5 — 7. Vrednitvo jo spremljs z
opazko: ,Prav hvaleZni smo gospodu pisaven za ta prelepi spév, kteri
bo ena zmed nar svitlejih zvezdic slovenskega slovstva®,

Glasil se je pesnik po ,Danici* vie ). 1854 na pr. v . 25 5 fe-
stitko: Iskrene Zelje o godu milostiviga kneza, #kofa Ljubljanskiga
Gosp. Gosp. Antona Alojzja od bodotih farmanov Dragatudke
nove fare dopernesene® (Pri novi cerkvi delamo — Nevtrudeni, veseli; —
Tode se dans omeramo — Tje prot Ljubljani beli — Tam vtemelitelj bivajo —
Bodole nove fare; — Neskonfno osrefujejo — Nas mlade ino stare i t. d.);
1. 37 ,Po glasbi® (Trombe, lire, harpe krasne, — Kak radujete serce . . . —
Nad nebrojnimi svetovi — Harpa Serafa doni — Prod, o prot sveta glasovi, —
Moja duda tje medlif); 1. 88 ,V cerkvi“ (O milo, predastitljivo zavetje, — Ki
nam nebeike misli navdihuje, — Molitev bogoljubnih ino petje ~— Se v dom zveli-
ganih dubov vadiguje! i. t. d.).
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L. 1855 se v &t. 40 nabaja Iz Vinice na Dolenskim® dopis,
kteri kaZe njegovo Ze bolj doverieno prozo na pr.: ,Ze veckrat je bilo
dosti mikavniga v ,Zg. Danici® povedaniga od lepih Marii Devici po-
svelenih_cerkvd, kamor poboZni romarji ob odlofenih nedeljah in praz-
nikih popdtujejo, ali besedice ne od prelepe pol ure od Vinice na ster-
mim hribu sozidane cerkve ,Marija ZeZel* imenovane, ktera ne slavi le
po Metlidki okolici, ampak tudi po HorvaSkim krog Bosiljeva do Ogulina
in ModroSpotoka. — Ce se ravno letna Htevilka ne najde, kdaj je bila
ta cerkev postavljena, vender je toliko gotovo, de je bila sozidana v
Sestnajstim stoletji, v stra¥ni dobi osmanskiga napada v poboZni namen,
de bi Bog #ibo taciga preganjanja milostljivo odvernil, po pravljici eno
in ravno tisto leto z bliZnjo romarsko cerkevjo ,Gradiste” na Horvaikim
v Gast Marije (naSe Zelje — pozneje ZeZel). — — V ti sloviti cerkvi je
vsako miado nedeljo, véliki in mali Smarn ob desetih dubovno opravilo.
Posebno shodise je pa pomladi, in sicer v nedeljo po Kristusovim vne-
bohodu, in jeseni v god sladkiga imena Marije, kadar je zjutrej in ob
desetih duhovno opravilo z blagoslovam. Nar vet ljudi se o jesenskim
Zeguavji snide; Ze v saboto pred veernicami mergoli krog cerkve truma
poboZnih romarjev iz Ogulipa na Vojaskim, ki po golih kolenih krog
cerkve do trona Matere BoZje popotujejo, Zenke vetkrat zibelko z detetam
na glavi, ki so se v kaki bolezni Materi BoZji na ZeZel obljubile. Drugi
dan — kakden pogled za ptujca! T in tam prosi reveZ darila, popeva
slepec na plunko, ponuja Eemomaljska svoje preste, Bojanika vlahinja
svoje tarape na prodaj, prodajajo klobudarji in kramarji svojo robo, se
pozdravljajo prijatli in znanci, se sprehaja gospdda — ves hrib je oZiv-
lien, vse je veselo, in z nekako romarsko radostjo napolnjeno itd.*

V1.5—7paBernard Tom&ié po resnici v Wallensteinu po-
vedani: ,Tudi poboZnost ima &islane junake (junakinje), enako,
kakor slava, kakor sreda (Schiller- Cegnar)® popéva idilitno v
obliki mimo prejsnjih vZe bolj doverfeni poboZno junakinjo Ruto z na-
slednjim kaj junaskim vvodom:

Dogodek o Noemi in njenih sinahab, o Orfe vernitvi na Moabsko
in o Rute mozitvi z Bocem v Betlehemn je znan po svetem pismu; torej
naj se pokaze tu le Se zadnji odstavek, v kterem se nekako z ozirom

na trojno petje vsemu glavna misel pomavlja trikrat:
Bernard Tomiib. 8
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Tu vidimo, kak Bozja je dobrota

Zvestobo, pridnost tukaj pladevala;

Da pridnost bila je edina dota,

Ki je v zavezo sreéno Rut peljala. —

0 blagor mu, kdor hodi njene pota,

Gotovo bo ga tu Ze osreévala.

Naj torej nas bi ta povest udila:

Kak pridnosti je Bo#ja roka mila!

.V zahvalo® pak se naziva pesmica, natisnjena v ,Danici® 1856

l. 34, o kteri vredniitvo v opombici pife: ,Ta pesmica, ki so hvaleZni
obdarovani Zeleli, de naj bi se v ,Danico® sprejela, je zmed poslednjih
del utenika in pesnika, ranjciga g. Bernarda Tom#$ila, ki je mar-
sikako lepo popevko za nad list spisal, in je pred nekaj Casam &asno
#ivljenje zapustil. Kolikor je nam znanih njegovih pesem, so poitene,
in upamo, de ga je za nje pri Bogu le plalilo takalo. Bog mu daj v
miru potivati!* — V omenjeni pesmici se zabvala daje dobrotnicam so-
sedam, vzlasti Ljubljani na pr.:

Dolgo, dolgo zdihovala Kdo je ta nevesta bils,

Sim Gospodova nevesta, Ki brez lastniga je zmoZja
Zdaj pomodi tam iskala, V zaljiek si darov prosila?
Kjer sim si je bila svestd . . — V Vinici je.hifa Bokja. —

Kdo so dobre duse bile? Hvala! — lepia me blifoba,

0O povsod so dobro znane! Lepo ste me obdarvali,

To dobrotnice so mile, Sertna hvala! — unstran groba
In dobrotniki iz Ljubljane. Bote naili, kar ste dali.

Ti pa, o Ljubljana bela!l

Blaga #e povsod poznana
Boé dobrotnice #ivela,
Mati revoih imenvana.

Ume‘je dobri Bernard, Zivita pa danes e mu brata dva —
bivia utiteljs — v pokoju, Janez v Doberniéah, kjer je — dober orgljar
in latinec — ves {as svojega Zivljenja utiteljaril, in Emanvel v Treb-
njem, poprej utitelj v Trebnjem, v Mirni Peéi, Vipavi in naposled v Lo-
gatcu, verlo dober pesnik slovenski. Popevati je jel Emanvel v ,No-
vicah® 1. 1847, kjer se nahajajo kratke, a mi¢ne pesmice njegove na
pr. L 7: ,Starlik posvetihu* (Pod lipo startik lep sedi, — Dovoljnost
sije mu 'z oli, — Z naravo blago se raduje, — Prihod spomladi z njo praznuje
itd); 1. 20 ,Sneg od lani*; L 40 ,Stardik kraljidu* (Na kraju
miru posvelenim — Kledf moZ star, zrel sad praht, — In zdiba za svojim zgublje-
nim, — Zamiiljen v kriz Bogh Sind itd); L 51 ,Sirota“ (Cujte ata! Eujte
mama! — Kam se bozea ¢em podat'? . . . Najdeva si — ti ofeta, — Jes, sirota,
v tebi héer!); 1. 1848 &t 2: ,Zastavica* in 1. 28 sonet ;Koran®* z
geslom: ,Bres korna je hrana picla; — Brez kortina na levim nitla®. — L. 1849
je zloZil ,Trebne v velikim Serpani® balado ,Murdoba kamen na
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Mulu (otoku hebridskem) poleg Skotske pravlice, ktera je po ,Slov.
Novine* ponatisnjena najprej v ,Pravem Slovencu* 1. 1849 1. 41, 42,
potlej L. 1852 v ,Slovenski Béleli“ t. TII. &. 40 v Celoven. — L. 1851
nahaja se v ,Zg Danici® L 21 iz nemdkega poslovenjena njegova
2Cvetlica Marija“ (Cvete cvetlica ena, — In veéno zeleni, — Enaka ji no-
bena — Ni bla, kar svet stoji itd.); 1. 1852 &t. 43 Pesem o blagoslovu
premalaniga altarja na Mirni* (Kaj je uzrok shodida — Pobodnih
vsih strani itd.); 1. 1854 &t 10 ,Pesem o priliki obiskovanja mil
Skofa Friderik Baraga 12. svetana v Trebnim peta® (Kar dolgo
Zeleli — Smo z wnet'ga serca, — Smo dans doZiveli — Hyalimo Boga! itd.);
L 1858 ,Solnce in cvetlica® (iz nemdk); 1. 1860 ,Marija v raj-
skim vertu; Dar Marii® itd.; 1. 1863 & 16 ,Marija Kraljica*
(O Kraljica — Rajska Dvica! — Mati zemlje in nebes! itd). V pohvalo dobrega
pesnika Emanvela naj th pokaZete se vsaj dve najkrajsi njegovi pesmici:

Sneg od lani Zastavica.
Tole je danadnji rod: Tukaj, predragi! iz zastavice te
Dokler miza se pogrina, Sest éerk porabi za moje imé. —
In sodidek daje vina — Cerka v maravi se perva dobi,
Znancov vsaki kot! Druga v modvirji ofitno stoji,
Vkup se snidejo, Tretja v povodji, v nevarnost’ se slis’,
Ti napivajo: V mahi éeterto, alj v dobig,
»Bog naj te ohrini!® — Peto pri vdovou bod pajdel lahko,
Te zadene zlo, Sesta junake konlala ti bo.
Te pogrefajo Ako prijatel! razomif versté,
Kakor sneg od lini Lahko povedal hos moje fmé.

Kakor ranjki Bernard, tako je tudi uniitelj Emanvel preslavljal
2Novice*. — Terda se je godila takrat e ljudskim uliteljem. Hudo
se je boril dobrovoljni Bernard, v slovénstvu le samouk, sim ter tje s
gvojo nemilo osodo; vendar jej je pogumno zapel po nemdki: ,Muthig
will ich Schicksal schauen — Dich in's Fratzenangesicht; — Vor dir
soll mir nimmer grauen, — Deine Tiicke fiircht’ ich nicht etc.* — Bolja
se poje utiteljem sedaj, in — to je prav, da kruha ne stradajo, kteri
si 8 Solskim ukom morajo glavo beliti,. Razun tega tudi ¢ast vsem pravim,
narodnim uéiteljem, med ktere se priStévati smeta i ranjkega Bernarda
verla sinova, utitelja oba delavna na slovstvenem polji domatem, Janez
i Ludvik, ktera sta na njem prikazala se vie 1. 1854, in to v istem
listu z otetom vred (,Solski Prijatel* tel IIL & 81 str. 246. 247 of.
Izplatana #ala, Solski zvon pa Bratovska ljubezen). Tako slovijo Tom-
§iti, da se skoro o njih porele, kar poje Zemlja o sinovih Mikidevih:

Vsi Bana Mikiéa sedmeri sini
Pridobili so si slovedo dast,

Se darovali kralju, domovini,
Za nje obnadali se slave rast itd.!
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'ljnbih, o lastovici, in kar pravi v zadnjem odstavku o njej, velji malo

e Lo l

C.
France Malavasic.

Rahlo naj te ruda krije,
Spavaj dragi brat sladko;
Lu¢ nebeika naj ti sije,
Mir in pokoj naj ti bol

Tako pritenja v ,Novicah® 1863 (l. 42. 43 in po nemski v Tri-
glavu) vZe ranjki J. Kosma¢ o svojem pokojuem prijatelju ,2ivljenjo-
pisne &rtice®, v kterih nadteva tudi spise njegove.

Rodil se je France Malava§i& 18. avg. 1818 v Ljubljani, v
predmestju Gradiféu; hodil le-tu v normalne in latinske Sole, v kterih
sta se zanj nekoliko bolj zanimala profesorja Fr. Heinrich pa L. Martinak;
l. 1889 je osmoZolec poslusal o slovens€ini prof. Fr. Metelkov nauk,
l. 1841 — 43 v Gradcu pravoslovje; L. 1843 pa ga v Ljubljano izvabijo
s Novice“, kterim je bil, kakor same pravijo, domoljubni meZ in dobro-
znani pisatelj od pervega zaletka noter do zadnjega dneva neutrudljiv
pomoénik. Vstopivdi v zdravnifko Solo postane ranocelnik ali vraé, in
I. 1847 za Metelkom pri deZelnem poglavarstvu prelagatelj vladnih postav
in nkazov za Kranjsko deZelo, kar je ostal do smerti 28, jan. 1863. Na
grobu so mu peli Gitalni¥ki pevei, in prijatli njegovi so djansko pokazali,
da so cenili delavnost rajnega na domatem polji itd. — ,Da je bil Ma-
lavadi¢ izvrsten pesnik, mi ni treba posebej praviti, pise Kosmaé (,Novic.*
1863 str. 347), dovolj je, da ga pesmi pojé, pa le 8koda, da jih je precej
nenatisnjenih Ze pred smrtjo nekemu Slovanu, vdova njegova méni, ne-
kemu Hrvatu, posodil, od kterih pa zdaj ni sluha ne duba®.

Vzbujevan v latinskih olah nekaj po ,Krajnski Cbelici*, nekaj po
omenjenih uliteljih je jel Malavadi¢ popevati ¢im dalje tem glasneje v
jeziku nemikem in slovenskem — nazivaje se ,Milko ali Prostoslay
Milko®. Perva znana pesmica njegova nahaja se v ,Illyr. BL“ 1838
Nr. 17: ,An Dr. Prefhérn. Veranlasst durch sein Sonnett im  Iiyr.
BL® Nr. 14 (An die Slowenen, die in deutscher Sprache dichten)*, kjer
spoznava, da so dotlej Slovenci, brez mojstra- pevca, brez pravega vod-
nika, obrafali se drugam, a da odslej hotemo za teboj, za PreSernom,
kteremu torej v zadnji kitici navduSeno klice:

Fleug uns, o Liebling heimischer Camdne!

Voran mit liederreichen Adlerschwingen,
Und folgend wollen wir, gleich Dir, dann singen!
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L. 1839 poje ondi (Nr. 4) v pesmici ,Tiuschung® o ti¢kih pre-

da ne o pesniku samem :



Mit des Fittig's letstem

Werden deine Jubelsinge

Deine eig'ne Todtenklage;

Denn so dankt die spmde Menge! -

L. 1840 zapoje Prostoslav Milko za Prefernom v &t 28 Gloso
po geslu: ,Kdor posnk otééstvo svoje, — Njega &ast in hvalo poje, — Mu dudede
vence vije — Zgol iz cvétlic domatije* Se v Bohoritici, 5t. 50 pa Ze v Gajici
v dveh sonetih ,Slovstvo slovensko 1838 — 1840% Se dokaj
¢merno; 1. 1840 — 41 je opisuje v Carniolia IIL (Slovenische Literatur-
zustinde wibr. des Jahrzehends 1830 — 89. Nr. 54. 55. 71. 72.) nekoliko
prijetniSe, in e prijetnife v ,Jordans Jahrbiicher f. slaw. Lit, Kunst u.
Wissenschaft 1843. Leipzig. 8. 228 — 225%. (Vid. Jezitnik X. Metelko
str. 53. 54 1. 1872)

L. 1841 je v ,Iliyr. BL* Nr. 9. sicer brez gotovega znaka brati
wKrajnska Sava® (Nak — no#'mo jih imeti — Per Krajnski prosti Say’, —
Katiro &'jo poZreti — Ti lakomni Zerjav' itd.), Nr. 23, pa z navadnim podpisom
o,Sava in Slovénka® (Kje zvira bistra Sava, — Tak Gista ko srebrd, —
Kreposti mati sdrava, — Ki umno da glavo?), in odgovarja, da na Kranjskem,
izpod silnega Triglava, v Slovencev domaéiji, kjer deklica iz cvetlic ob
vodi splete si venca dva, pervega ljubemu, drugega cvetetega pa spusti
po reki: ,In vencu temu pravi: — Obvaruj zdaj te Bog! — Pozdravljaj
mi ob Savi — Vse brate krog in krog!* (ef. Ledinski, Vilhar).

L. 1842 poklonil je Malavaii¢ estitko nemiko in slovensko v Car-
piolia V. ,Za visoki god Nj. ¢ kr. visokésti, prejdsniga go-
spoda nadvojvode Joana, 24 RoZicvéta 1842% — L, 1843
prinesel je ,Illyr. BL* Nr. 20 poleg Fr. Halma njegove ,Ljubezin®
(Sercé, jez tebe prafiam: — Ljubezin je kogi? — ,Dve dufi ens misel, — Sercé
end za dva® itd), in 1. 1845 Nr. 43 pesmico ,Perstan® (Perstan dal sim
parediti, — Rekel sim zlatarji: — Perstan mi zvariti morai, — To de lep bo
varji itd.), ktero je ondi poneméil prijatelj mu L. Kordesch.

Kedar pa Slovencem prikaZejo se ,Novice*, oglasi se v njih Ma-
lavaSié koj |. 1848 5t. 2 pesnik: ,Kako se pride iz vajiniec na
slamo* (poleg nemskiga prestavil Malavagi¢); 8t 7: ,Ofe naid za
odvernenje martranja Zivdl® (poleg nemik. po Salomon. pregov.
12, 10: Praviéni se tudi Zivine svoje usmili, pa sercé hudobmiga je ne-
usmileno); 8t 14: Nar lep&i imena®; in 5t 26: ,Slové od leta
1848% V izgled bodi:

Nar lepdi imena.

Kdo méni zmed vas li povedati vé
Nar , nar slajéi 1mena,

Kiv parodov vse zemlje Zivé,
Ko solnce na neb’ brez preména?



Nar pervo, nar slajsi in nar bolj sveto,
Pred kterim vse druge moldijo,

Imé je Bog4 v vsih vekih ené,
Vse serca naj njemun gorijo!

Za tém pa nar lepdi imé se glasi,
K’ ga déte nar pervo imenuje:

Odeta in mater’! — Peklensko 'ma kri,
Kdor tega se imena sramuje.

In tretje, ki serce tak’ sladko spodige,
Je drago ime domaéije,

Za ktero gin pravi junadko umerje,
Kri svojo rad za-njo prelije.

In kolikor #e je na zemlji imen,
Za tebe gladko ni nobeno,

Ce serce imenov teh tvoje ne cén’,
In bode naj tudi le eno!

Kakor sklenil pervi, tako je s pesmico pritel drugi tetaj Malavagi¢
v ,Novic.* 1844 1. 1: ;Kmetijske in rokodelske ,Novice" vsim
gvojim prijatlam in podpornikam za novo leto”. — V §t. 25
opeva poleg nemdk.: ,Ofe na smertni postelji® (Kmet zlo bolan u
hi#’ lexi — In sinam svojim govori: — |V vinogradn je zakopin — Zaklad prelep,
ki vam bo dén, — Kopajte le in i#itd!” itd) — In v St. 39 priporota tudi

poleg nemskega rojakom svojim:

Bodite, kakor &béle!

Si onozje, slasti viivat;
Mislim: Clovek! Jjubi délo
In posnemaj pridno ébélol

Kadar &hela satje dela

Iz voskd tisté lepdte,

Kakor de bi stvarit’ imela

Serca iz sladké beldte;

Mislim: Clovek! serce vari,
De se v grehu ne opdril

: Tam je sreéa prava,
Kjer edinost je in sprava!l

Kadar thela pritakuje,

De veselje raja

Mater skerbno p&&m

In jo z krilei milo krije;

Mislim: Tak’, otrdc’! bodite,
Starfe svoje vei ljubite!

Kadar &bela, jeze polna,

Z ¥elam ojstrim preskerbljena,

Vid' nevarnost, v boj gre voljua,
De kraljica ni zgubljena;

Mislim: Glejte, tako varja
Prav' rojak dom in cesarjal

Kadar thela vsako delo

Tak’ umetno, modro déla;

AT bi serce se ne vnelo,

AY' bi dula ne zapela:

Stvarnik, Ti si poln modrésti,
V majhnim, kakor v velikosti!

L. 1839 se je Fr. Malavadi¢ v drugem licejskem razredu razun
naukazanih predmetov ulil obéne zgodovine pa slovenitine. Po dover-
Senih modroslovskih Zolah se — brez premoZenja in dostojne podpore —
ni mogel dolo¢iti za noben stan; sklene torej domd vkvarjati se s pod-
utevanjem ter se udi znanstvenega odgojstva ali pedagogike. In fedaj
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jame prav pridno pisariti slovensko. Tiskar Blaznik in bukvar Giontini
ga podpirata, in na svetlo so prifle mikavne in poduéne knjiZice iz
pisem Kr. Smida poslovenjene in priravnane: 1) Jozafat, kraljevi sin
iz Indije, v 8° str. 127 1. 1840 natisnil in zaloZil J. Blaznik. — 2) Ge-
novefa. Povest iz starih tasov za vse dobre ljudi, zlasti pa za matere
in otroke. L. 1841 v 8% Sedaj pri Blazniku v 16° str. 122 1. 1879
tretji natis,. — 38) Timotej in Filemon. Zgodba kerSanskih dvojé-
kov 8% str. 90 1 1842 J. Blaznik. — 4) Erazem iz Jame. Povest
iz XV, stoletja. Poleg verjetnih pisem spisal Fr. Malavadi¢. Z eno po-
dob&ino. V Ljubljani. Na prodsj v zaloZbi J. Giontini. 1845. 8° str. 89.
— Predgovor, iz kterega se céni tedanja njegova proza, se glasi:

»Nada domovina imd toliko prigodb spominja vrednih in toliko
slavnih mé# starih in sedajnih Zasoy, de se je uditi, de se nihée doslej
ni lotil, une zapisati in jih ljubim Slovencam v roke dati, té pa k posne-
manju vsim, posebno pa mladosti, v izgled postaviti.

Po nemiko se je sim ter tje Zé vel pisalo, pa v domatim jeziku
§e nimamo taciga pisanja.

Slovenci radi berejo, se radi utijo in veselje imajo, kadar kaj lepiga
od svojih sprednikov berejo. Kako malo pa imajo tacih beril!

LoskusSnja veljal® sim si mislil, ko sim se te bukvice pisati
lotil, in &e ravno ne morem, jih po volji in Zelji veih spisati, se vunder
nadjam, de mi bo vest, de sim tudi kaj k slavi domovine in k podudenju
svojih ljubih rojakov pomagal, za trud dovolj pladila dala,

Zatetek je v-vsaki refi teZdk, in Ce ima Clovek pri zadetku ved
podpore in ve¢ prijatlov, bolj se mu delo odséda. Ravno tsko je tudi
tukaj. Ce bodo te bukvice vet prijatiov in bravcov imele, jih bo tudi
vet in lepdih Se kmalo sledilo. Verstile se bodo lepe povésti s popiso-
vanjem Zivljenja slavnih rojakov, in tako se bo prijetno berilo z lepim
podutenjem zdruZilo*,

L. 1846 se je izmed njegovih v ,Novicah® &. 33 prioblila pesem
»Milo& Kabilovi¢® (Obili€); #t. 43 ,Nemilost pti&jiga lova*;
it. 49 poleg nemikega:

Prilike
Fantini so o Mozje so viharji,
Ki se spepelé, — Vihar se
Device 50 cvétke, Zené
Ki cvet svoj zgubé. Njih

Vei — ogli, cvetlice
In zvezde, vihir,
Slavite Gospoda:
Gospodov ste dar!

Sploh Cislana pa je njegova na konci leta 1846 &t 52 natisnjena
s ponavljanim odmevom ,Gospod, pri nas ostanil* ponatisnjena



predmete, nju pesnifka djavnost vander v eno steka: — de sta edina,
kterih dozdaj Se nihée Slovencov ne doseZe“. Tako je pisal Fr. Mala-
vagi¢ v ,Novic.* L 1847,

Aleluja! naziva se pesem, ktero je v Sestih kiticah zloZil MalavaSic
JDevetnajstimu Malitravnu 1848% z naslednjim zatetkom in
zverfetkom (Novic. L. 16):

Narddi v grobu so le2ali, .. Svobode duh — varh Ciste srefe —
Tamota jih je pokrivala, Pihlja zdaj blagor med narode,
Verig se mertvi niso bali, Prizgane 8o umnosti svece,

Sej suinost le jih je vezala, In spravijena je smert osode;

In kaj & mertvim ta storiti, In Aleluja iz serca poje,

Ker smert ne da jim ni¢ Sutiti?.. Kar &uti v persih serce svojel

Malavagiteva je morda tudi budnica ,Slovencam® v 1. 18 brez pod-
‘pisa (0 Vila! peveu svojo moé posodi, — Da krepka pesma v domovino vre itd.),
kjer kaZe se resniéno slovilo:

JKdor blagor domovini dati ide,
Se v zgodbo in naroda serce pife“.

V 19. listu priobéuje ,Fr. Malava&i&, zazdanji tajnik domorodniga
glov. zbora: Oznanilo. Domorodni slovénski zbor v Ljubljani je ob-
ljubil, v korist uboZnejSih gospodov utencov modroslovja in zdravilstva
v Ljubljanskim glediSu nala& v ta namen spisano igro napraviti in dan
igre o svojim Casu pa znanje dati. Ker pa godi nadiga premilostljiviga
cesarja Ferdinanda I ta domorodni zbor ne ve vrednejii obhajati, kakor
§ to igro, dam v njegovim imenu na znanje, de se bo od mene v ta
namen spisana igra z nadpisam ,Nékadaj in Zdaj* 30. tega mésca
igrala. Upati je, de bodo Castiti domorodci namen slovenskiga zbora,
uboZnejiim imenovanih gospodov uéencov namre¢ k obleki narodne aka-
demitke stra¥e pripomoéi, blagovoljno podpérali, kakor je tudi upati, de
bodo slavni gg. krajnski deZelni stanovi Ljubljansko gledise v ta namen
blagoseréno prepustili“.

V 30. listu v pesmi ,Domorodci?* razklada svobodno po ilirski
Mirko Bogoviéa v ,Danici* natisnjeni, kteri niso pravi domorodci
(Mnogi prav': .sim domorodec! — Ali svitlo vse ni zlato; — Domorodnost
ni igraéa itd), in v 50, 1, tudi po ilirski omenjenega pesnika:

Serce moje.

Cuden gost je serce moje, In zdaj spet, nej Bog pomaga!
Ravno kot g:]iprono dete, Ne ves zakaj toi in plade,
Zdaj podenja $ale svoje, Pa se kmalo spet premaga,
¢e, poje, vence plete. — De veselo poje in skale.

Slovenija je prinesla v L. teCaju svojem l. 1848 &t. 1 —4 povest iz
L. 1650 od J. A, Babnika ,Kervavi kamen®, poslovenil Fr. Malavasi¢,
in ,Novice* istega leta so v prikladah prinafale poslovenjeno povést
sZlata Vag®, ¢es, ,po nem#kim naslova bi jo mogli sicer ,Zlatnarska Vas*
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(Goldmacherdorf von Zschokke) imenovati; ker pa je Goldenthal pravo
ime vasi, od ktere pritijota pripovest govorf, smo jo raji Zlata Vas
imenovali, misledi, de je ta naslov vsimu bolj pristojin (Str. 40)¢. Dover-
Sila se je naslednje leto, ter tudi posebej tiskala: 5) Zlata Vas. Po-
dutoa in kratkofasna povest. Poslovenjena od Fr. MalavaSiéa. Pridjana
Sestimu tefaju kmetijskih in rokodelskih novic. V Ljubljani. Natisnil
J. Blaznik. 1850. 8° str. 109. — -

L. 1848/9 je nagloma po Solah uliti se jela slovenitina, in kakor
je za srednje Sole PotoCnikova, tako je za niZe na svetlo prila: 6) Slo-
venska SBlovnica za perve slovenske %ole v mestih in na
deZeli. Po nar boljsih dosadanjih slovnicah zdélana od Fr. Malava-
8ita. V Ljubljani 1849, V zaloZbi in naprodej pri Janezu Giontinitu,
bukvarju. Natisnil Joz Blaznik. 8° VIIL 176. — ,Kar iz rodoljubniga
serca tukaj Vam izroditi se prederznem, je delo, ki ima svoj izvirk, nekaj
v lastnim prepri¢anju, de je potrebno kaj taciga priceti, s éimur se nasi
ljubi slovenski mladosti pot k znanju materniga jézika vsaj pokaZe, nekaj
pa v prijaznim nagovarjanju nekterih verlih gospodov uéenikov, ki so
potrebo take poskusnje spoznali... To délce je izdelk kratkiga ¢asa; kar
ima pitlivosti, nej se blagovoljno sili ¢asa pripiSe®, pravi spisavec sam
v predgovoru. Zdelana brez slovnifke terdnote in doslednosti — ima v
pristavku ,Pismostavje® t. j. nekoliko izgledov narpotrebniih pisem,
kar vsaj déloma zvikSuje vrednost te slovnice. Sicer glej moj sostavek
oSlovnice slovénskega jezika® v gimnazijskem letniku Ljubljanskem
1861 str. 18.

Novi ¢as rodil je tasnikov mnogo, in: 7) ,Pravi Slovenec, listi
za podulenje naroda® imenoval se je Casnik, kteri je o ponedeljkih
izhajal 1. 1849 v Ljubljani, in kteremu zaloZnik bil je J. Giontini, natiskar
J. Blaznik, vrednik pa Fr. Malavadié&, — V njem se nahaja — se vé
— dokaj spisov njegovih v vezani in nevezani besedi, na pr. ,Ali Krajnc
ali Slovenec. Cesa nam je treba. Zoperstva slovenske narodne omike.
Slovensko slovstvo (posamno in sploh). Narodno pesmenstvo. Kdo je
krivi, kdo pravi Slovenec* — preporka z gospodiino Slovenijo, v kteri
je po L teéaju poginil gospodi¢ ,Pravi Slovenec®. — Pesmice Malavagiteve
so v Slovencu nektere bolj izvirne, nektere poslovenjene na pr. ,Vsim
pravim Slovencam za novo leto; Zima; Nevesta; Vojak &em biti; Suec;
Brez zamere; Matevi poj; Marjetice; Kresnica (Svobodno po ilirski od
Gjorgjica); Vsahnjeno drevo; Nesrefui; Domorodni glasi; Lahko noé;
Svetimu Miklaviu; Kopitar in PreSerin®, — V razgled naj se ponatisnete
dovtipni dve iz L 18 in L 50:

Brez zamére!

Slovenci verli hofete pisati
8i po slovensko svoje imena,



Ne zatajiti stariga plemena,
Od kteriga je vaSa stara mati!

Pa ne zamérite mi, ljubi brati, —
Od kod je taka ptujlevanja céna,
Imen de ne pusti vam brez preména,
De med Francozi, Nemei tete stati?

Za u Francoz ou skoz nos poZene,

Z gg z3 k e Nemec lepotidi,

0d njega marsikak t si h posodi.

Ne pozabite vrane oslepljene,

Ki ptuje perje jo med drug’mi ptidi
Udi, de ji napuh po glavi blodil

Eopitar in Preferin.

Kopitar.
Kaj ti, pevec glovedi, prinesed dobriga sabo?
Bo li kone¢ medav kkmalo Slovencam sijal?
Preferin
Kaj bi, bratec prinesel? — Vesel sim seréno de pridem;
Malo — in mogel bi se novih néiti meddv!

Kopitar.

Ne razumem hbesed! Povej — preved si prepaden!
Alj poezije preveé mar med Slovence gredo?

Preferin
%ﬂdmﬁepmme :‘m"g: ézo;v{e:'j; em! 1
oPravi Slovenec” mi je zamerl in z vredovanjem d¢asnikovim nié -
kaj sreten hotem raj§i nafemu ljudstvu spisovati knjiXice, misli si Ma-
lava8i¢, ter ostati vendar pravi Slovenec. Poslovenil je tedaj lepe mo-
litvene bukvice ,Jezus moje Zelje* po Schioru, in: 8) Stéfan,
srefni kmet. Resniéna, poduenja polna povést, ktero nej vsaki kmet
bere in k sercu vzame in vsak prijatel ljudstva po mog6osti razSirjs.
Slovénskim kmetam v prid iz nemskiga prestavil Fr. Malavasi¢. V Ljub-
ljani 1850, 8. 112. Blaznik. Hohn. — Takrat je prikazal se na dan po
njem prestavljeni ,Nem#&ki Pavliha® v slovenski obleki in JLaZnjivi
Kljukec®, in: 9) Ote grof Radecki, ¢ kr. Mar3al. Popisal Fr.
M. Z jeklorezom. V Ljubljani 1852, 8, IV, 65. Eger. Giontini. —
10) Stric Tomova koéa ali Zivijenje zamorcev v robnih
derZavah séverne Amerike. Po angleZko spisala Henrieta B. Stowe.
Iz nemikega poslovenil Fr. M. 8 Sterimi podobSinami. V Lj. 1853. 3.
139, Milic. Giontini, — 11) O¢e na8, Povest za kerSansko mladost in
keransko ljudstvo. Po priporofenju nekega Zastiltjivega duhovna iz nem- )
Skega poslovenil Fr. M. Z eno podobdino. V Lj. 1854. 8. 236. Milic.—r
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Kakor se kaZe, vnela je Malavasia spet nekoliko bolj za Casnidtvo
Vodnikova stoletnica, kajti oglasi se 1. 1858 v ,Novicah® str. 72 s pes-
mijo ,Slogal* — v ktere poslednjem razstavku povzema vse:

Oblaki in potoki vsi,
In ptitice s cvetlicami

Po svoje se zedinijo

In nam Slovencom pravijo:
Le v slogil — da ne bomo
Vsak ,Cicero pro domof*

V tem letniku je 1. 6. 7 obirno in vZivo popisal ,Slovesnosti,
obhajane v spomin stoletnega rojstnega dneva Valentina Vodnika,
ofeta slov. pesniStva“. Ta popis je sprejel E. H. Costa tudi v Vod-
nikov Spomenik (Vodnik-Album) 1. 1859 str. 63 — 68. Razun tega
se ondi nahaja str. 18 — 20 prav Cverst MalavaSicev spis: ,Vodnik in
Slovéns¢ina® v kterem proti koncu naSteva njegove zasluge za slo-
venséino :

»P0 vsi pravici moremo Vodnika sploh imenovati preroditelja
slovenskega knjiZevnega, ali kakor ga je on imenoval — bukviskega je-
zika, ker on je 1) postavil slovenilini terdne mejnike, ktere so stari
pisarji brez uzroka prestavili; 2) razodel in dokazal obilnost in bo-
gastvo narodnega jezika; 3) pokazal, kako naj si pisatelji po-
magajo, kadar jim domatih besed zmanjkuje, in kako se di slovenski
jezik' narodnemu duhu primérno bogatiti, in 4) pokazal je, kako
se da v slovenskem jeziku skladno in prijetno, pa vendar po do-
male in vsakemu umljivo pisati*, — Z vsim tem v soglasji poje
F. M. str. 70 %e:

Kjer strinja um in véda
Sinove domovine,

Se slono vse odséda
In no¢ dusevna mine.

To leto prifla je na svetlo: 12) Krivica za krivico. Povést
iz Casa ruske cesarice Katarine II. Nekoliko po nemkem zdelal Fr. M,
V Lj. 1859. 8. 61. Milic. Niman. — Mi¢ne in Cedne so vzlasti pesmice,
ki jih je 1. 1859 priobtil po ,Novicah* na pr.str. 8 ,Spomin in np¥,
v kteri naposled opominja: ,Toraj z upom napredujmo, — Pozdravljujmo nove
dnf; — Le naprej, naprej! — to fujmo, — In — da modri Bog #ivil* —
Str. 70 je natisnjena pesmica ,Zvontki®; str. 374 ,Stari piviek¥,
kteri hvale? nekdanje ase na zadnje klite: .Zali pa to me, — poslusajte
me, — Cesar ne spomnim pred nikadar se: — To&i kerémar da sedaj vodd —
V vince predrago z mirno vestjo!“ — Str. 405 pa se nahaja MalavaSiteva
pesmica labudnica:

Sivi lasi :

ridate Pradajte raj
b me: Vijolico,

}z)wlm Al drugo vsaj

Imam sive 267 Cretlidico! —
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Pradajte hrast, Vijélica
Ki nosi se, Je yme
Kot &e oblast Cretliice
Bi imel lez vse! go zvenile, ool

ML ragt derv spodjé, :
;wm 0 Ko sam ne vé, ?
Tai dva In g ¢asom lu'ust v

b, e Tud mora past'! 3

Cvetlidice f

&S umori, = Ne pradajte .
Hrast se m]“ Pl'i]lﬁi me: =
Pa naglo ¢as Zakaj lasé \r
Doide nas; Imam give %é1
Se uklonemo ]
In redemo:

DeZelne vlade ukaze in razglase je slovénil MalavaSi¢ za Me-
telkom od 1. 1847 do svoje smerti 1. 1863; tako tudi razne sostavke za
sNovice*, za Kmetijsko druzbo, na pr. Miloserénost do Zival itd,

L. 1860 je sostavil nekdo v ,Triesterci* spisek pod imenom
sDeutschthum in Krain®, dal l. 1862 ,vermehrt und verbessert®
v posebni knjiZuri na dan ter pofiljal Slovencem celé na dom. Ker
nihée ni hotel javno zavralati laZi in budalij njenih, lotil se je tega
pretresa MalavaSi¢ le zato, da se tudi po nemdki pokaZe, kakofni ,Gei-
steskinder so nemdurji ali nemikutarji na Kranjskem. KuojiZici njegovi
je naslov: 13) Krain und das Deutschthum. Entgegoung auf die
Flugschrift: ,Das Deutschthum in Krain®., Von einem Freunde der
Wahrheit. Laibach 1862. 8. V. 31. Blasnik. Z geslom: ,Nur die Anmas-
sangen, Unwahrheiten, Verddchtigungen, die logischen Ungeheuer sind es, welche
wir bekimpfen®, (DeZman — Noten ohne Text — Illyr. BL 1849. 8. 199). In na
drugi strani z vodilcem: ,Ohne Kenntniss der Sprache und Literatur eines Vol-
kes gibt es keine Kenntniss des Volkes selbst; und doch massen sich so Viele,
deren ganre Kritik nur in einem Negiren alles Dessen besteht, was nicht fber jhren
Leisten geschlagen werden kann, Urtheile fiber ein Volk an, welches sie aus wilsse-
rigen Beschreibungen einzelner Touristen oder aus den Ausbriichen mancher Na-
tionalitdts-Renegaten kennen gelernt haben. Man muss in und mit dem
Volke gelebt haben, in sein Denken und Fihlen, in seine Sprache und Literatur,
“in seine politische Geschichte und in die religibgbn Anschanungen hineingedrungen
sein, will man es verstehen, kennen, beurtheilen®. (Prof. Dr. Vinz. Fer. Klon). —

V predgovoru se pisatelj o nem3¢ini svoji pat izgovarja: ,Der Verfasser
des ,Deutschthum in Krain* moge mich von etwaigen sprachlichen Sinden
gﬂﬁgst lossprechen, indem ich — obwohl jede Nationalitit, hiemit auch
die deutsche hochachtend — yon Haus aus mit Leib und Seele ein
Slovene bin®,

Kakor Vodnik — pisal je tudi Malava#i& nekaj po nemski; vendar
dokaj bolje tekla mu je sloveniéina. V tej se je poslednjikrat oglasil
1862. 1. 2. febr. v Ljubljanski &italnici Vodniku na fast po govorn,
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kteri je v mnogih ozirih vzgled Slovencem sploh in posebej udencem,
ter nam v pravi podobi kaZe Vodnika in Malavasi¢a; naj se torej po
izvirniku (,Novic.® 1862 str. 50. 51) ponatisne v dokaz!

+Ne hiére, ne sina

Po meni ne bé;

Dovolj je spomina —

Me pesmi pojé!¥ —

Tako je pél v zacetku tega stoletjia na$ ote Vodnik, — moZ,
kterega imenujemo Slovenca prvega, — moZ kterega iskrena lju-
bezen do domovine je unemala rojake na vse strani, — moZ, kterega
sto in Ceterti rojstni dan obhajati je namen nocojine beséde, namen
mojega govora,

Srce mi vpada, trese se mi ¥ persih, ko prevdarim, fesa se lotil
sem, da bi dosegel svoj namen, in ustregel Vam, Gospdda! Pa vendar
— skusnja veljd!

»Ne héére, ne sina
Po meni ne bo!% — —

Imenitne, pomenljive besede! — Gospdda! ne zamerite, da jih obr-
nem drugade, kakor si jih je mislil na8 ofe Vodnik; ne zamerite mi,
ako retem brez ovinka, da je bil Vodoik v tej reli sicer prerok — pa
v narodnem obziru kriv prerok, ko je pél:

Ne héére, ne sina
Po meni ne bé! — —

Casi marsikoga prekanejo, in tudi njemu niso prizanesli. — Vese-
limo se, da se je tako zgodilo!

Ozrem naj se po tej krasni dvorani, ali v lepe ravnine slovenskih
deZel, ali v obertne doline, na viSave planinske; ozrem naj se na bre-
gove bistre Save, derefe Drave, Sumele Mure, donefe Sote — ali naj
me peljejo ofi na obreZje bogatega jadranskega morja — paj pogledam
na cvetele polje nase mlade pa rodovitne literature — — povsod, povsod
— in vse, vse mi pri¢uje, da ima na§ Vodnik sinov, kolikor je pravih
moZ in mladentev slovenskih — moZ in mladendey, kterim danadnji ¢as
ni vganjka, kterih srca napaja kri listo slovenska.

Gospodje! rekel sem, da je bil Vodnik kriv prerok, ko je pél v
svoji otoZnosti: ,Ne sina po meni ne bol*

Prasam Vas, gospodje! ali ste Vodoikovih misel? Gotovo ne bi ne
eden Vas hotel — ne mogel — ne smel redi: jez nisem Vodnikov sin!

Vidim Vam na obrazib, da ste njegovi zvesti, évrsti sinovi, da ste
tukaj v sredis¢u slovenstva namestovavei dragibh bratov vseh slovenskih
deZel, kteri nam nocoj morda v duhu podiljajo svoje gorete Zelje, z nami
se veseliti — z nami biti zvesti sinovi Vodnikovi! — Slava Vam! Slava
ysem bratom Slovencom! — —

'~



Ne héére, ne sina
Po meni ne bé! — —

Ali je res, kar je Vodnik pél: ,Ne h&éére po meni ne bo?*

Gospéda! dovolite mi, Vas nekoliko peljati nazaj v Vodnikovo Ziv-
ljenje — al da prav refem — v Vodnikovo prizadevanje in trpljenje za
narod slovenski.

MoZ pohlevnega pa stanovitnega srea je preiskoval nadzemlje, zemljo
in podzemlje. Kodar koli pa je hodil, povsod je nabéral gradiva — pri-
prave svojim naslednikom, svojim zvestim sinovom. Zahajal je v tamno
drobovje podzemeljskega sveta — zahajal je v borne kolice priprostega
kmeti¢a kakor v mogotne poslopja in gradove ponosnih grajiakov — vazdi-
goval se je v duhu med veéno nepremikljivo ozvezdje, — pa povsod — na
zemlji, pod zemljo in nad zémljo je dobival kaj gradiva ali pri-
prave za nepodkupljivo in neprekupljivo narodnost — za omiko, za narodno
zavednost — za domoljubnost svojih naslednikov, — svojih zvestih sinov!

Marsiktero lepo cvetlico, marsiktero Zlahtno roZico je pobral na
velianskih planinah, na rodovitnih ravainah, v obrtnih dolinah svoje do-
movine in jo vsadil v vert narodnosti. Tu jo je redil in ljubil zvesto
in unetega srca, kakor redi in ljubi svoje priseréno dete zvesti ofe, zvesta
mati — do poslednjega svojega diha.

Tamotni, mrzotni so bili dnevi tistega ¢asa, — al duh, tudi v jeklene
spone vkovan, zdrobi 8 asom verige in premaga vsako ovéro dusevno.

Tudi Vodnikov duh je bil slaven zmagovavec. Glejte! kmalo po
njem je prefinil enega njegovih najvrednidih sinov — slavnega PreSerna,
kteri je prerokoval svojemu narodu bolj vesele, bolj sretne tase, ko je pél:

Vremena bodo Slovencom ze zjasnile,
Jim mildi zvezde kakor zdaj sijale,
Jim pesmi bolj slovede se glasile!

In kar je slavni PreSern prerokoval, to smo doZiveli

Al ni ga veselja popolnega, ni je srede cele, dokler ni skladnosti,
dokler ni harmonije v druzini, bodi si kakorfni koli. Vsak narod je dru-
Zina, torej tudi slovenski narod. Lepa, ¢évrsta druZina je.

Nevtrudljivo se bojujejo moZje, sinovi, bratje te druZine; nevtrudljivi
delavci so na mladem, pa rodovitnem polji nafega napredovanja, nafe
omike — z eno besedo — nade narodnosti.

Tezko, tezko je njih delo; — pa vsaka kapljica njih potd je sladko
hladilo vsakemu marljivemu delaveu, kadar vidi, da mu pot ne moéi
obli¢ja zastonj — brez uspeha.

Al ukvarjajo naj se nevtrudljivi delavei od doeva do mraka, od
mraks do dné, — brifejo in brifejo naj si pot s svojega oblitja — njih
prizadevanje ostane brez popolnega uspeha, ako jim manjka zvestih po-
moénic, — pridnih podpornic!
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Se lo potem ofivi v vsakem prizadevanju, v vsakem poletju duh
napredovanja, oZivi sladka harmonija, kadar prefine en dub, ena misel
delavee in njih tovarSice; — Se le potem se odseda delo in napreduje
veselo, kadar je vse enih misel, enega srcal -— —
Padala nebeika mana
Izraeljcom je v puséavi,
je — ak pobrana
Ni bila ob uri pravi.

Gospé! up nade sedanjosti! — Gospodiéne! up naSe prihodnostil
Nebetka mana svobode, narodnega napredovanja je padla na zemljo slo-
vensko. Vadi moZje, vadi sinovi, vadi bratje hité jo pobérati, — Ali jim
hocete biti pomoénice, podpornice pri tem sladkem delu? Da! holete
biti! — Vidim Vas, kako se Vam bistrijo krasne oli, kako se Vam ru-
détijo mili obrazi, kake Vam polje Zlahno srce v persih; v duhu se mi
zdi, da sli¥im milo Sepetanje iz Vadih ljubeznjivih ust: Tudi me vse smo
zveste hiere Vodoikove, smo zveste héere slovenske!

Slaya Vam! Slaya! — —

Hitimo tedaj rono poberati nebeSko mano svobode na krasnem
polji narodnosti — vsi enih misel, enega srca, da se bo od sedaj in na
vse véke radoval duh oleta Voduika in Se nafim vnukom in vnukov
voukom glasno oznanoval, da se je motil, ko je pél:

Ne héére, ne sina
Po meni ne bo) — —

~
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D.
Dr. Simon Klanénik.

pDubovne Bole so udeniga mokd,
cerkev je brumniga sluzabnika,
slovendina zvestiga prijatla, njegova

Po slovstvenih slovénskih zgodovinah se navadno imenuje tudi
dr. Klantnik; malokteri pa vé, kdo je bil in kaj je pisal, da se oménja
v knjiZevnosti nadi. Ob kratkem nam odgovarja na to rojak njegov
dr. J. Bleiweis v ,Novic.“ 1844 &t. 2, nekoliko obfirnejSe pa sosed in
verstnik njegov kanonik J. Rozman v ,Drobtinc.® 1852 str. 115 — 121,

Rojen je bil Klanénik Simon 10. nov. 1810 v Kranju, hodil v

latinske, modroljubne in bogoslovoe fole v Ljubljani, za mafnika posveéen
Dr. Simon Klsntaik.



l. 1834 je bil domaé utitelj pri grofu Welsersheimbu in sv. Jakoba Zup-
niku pomoénik, opravil preskufnjo za modroslovje na liceji, priSel 1. 1835

za kaplana v Kranj, naslednje kvatre v Sostro, 1. 1836 na Dunaj, kjer p
je v jednem letu postal dohtar sv. pisma, v Ljubljani 1 1837 zatasmi,
l. 1838 redni nautitelj iztoénih jezikov in sv. pisma starega zakona v |
duhovskem semenis¢u, a za pljulno boleznijo umerl vZe 2, jan, 1844,

.Nedvomljivo je, da so bili izversten duhovnik, nadepoln in za

blagor gvojega ljudstva ves vnet pisatelj, in sme se reli, jeden naj draZih
biserov v krasnem vencu duhovnov Ljublanske Skofije . . . veselje svojih
nautiteljev, kin¢ in dast svojih tovarfev in lep izgled vsim mladendem .. .
Vun in van pridni si niso dali potitka ne po noéi ne po dnevi, so kmalo
" te kmalo une knjige v rokah imeli.. . Zatorej mislim, piSe o njem J.
Rozman v Drobtincah, da se ne motim, ako retem, da so prehudo si
glavo razbijali, in svoje rane smerti sami nekoliko krivi bili. Al njih
pamen je bil dober, ker so od svojega Gospoda pet talentoy prijeli, so
skerbeli kakor zvest hlapec, da bi pridobili pet drugih®.

Gore¢ Slovénec jel je Klanénik Simon pisati slovenski 1. 1839
ter — najvet po navodu tedanjega knezodkofa Antona Alojzija — v Bo-
horifici na svetlo dajati knjige, in te so:

1) Sveto pismo stare zaveze okrajSano. L Del. Petére

Mojzesove bukve. V Ljubljani, natisnil J. Blaznik. 1840, 8° str. 1 — 225,
— IL Del. Bukve Jozvetove, Sodnikov, Rutine, ¢vetere Kraljev, in dvoje
Kronitke. 1841. str. 1 — 206, — IIL Del. Bukve Ezdrove, Estrine, Nehemi-
jeve, dvoje Makabejske, Jobove, Tobijeve in Juditine. 1841, str. 207 — 348,
Na svetlo dal Dr. Simon Klanénik, ¢. k. utenik desete Sole. — Zakaj je dal
gv. pismo in okrajSano na svetlobo, pripoveduje v predgovoru na pr.:

.Ze zdavno je pervi del svetiga pisma stare zaveze, ki ima petere
Mojzesove bukve v sebi, in ki je bil v letn 1791 natisnjen, prodan, in
ljudje vedno po Mojzesovih bukvah popradujejo, kér spoznajo, de je branje
svétopismiskih zgédeb in naukov prijetno in koristno; kar tudi sv. pismo
stare in nove zaveze ufi, in cerkveni ofaki perporofajo. Tode kmalo se
razumé, de se v sv. pismu stare zavéze, zlasti v Mojzesovih bukvah
marsikej najde, kar je njega dni prav potrebno bilo, zdaj pa ne . ..
Bolj popolna postava je bila pamenjena, jo naslédvati ... Bog je bil
tudi deZelni kralj Izraelcov, in jim je dal zavolj tega veliko deZelskih
postav, ktere Kristjana ne zadevajo . . . Branje nekterih zgédeb bi utegnilo
berz ko ne, zlasti neodraenim Skodvati. .. Torej bi utegnilo prav ko- 2
ristno biti, de se iz sv. pisma stare zaveze vse to sostdvi, kar bi menj 3
uleni in priprosti kristjani v svoj prid brati zamégli, bodijo Ze odraSeni
ali ne...Po vladilih, ki je bil pervi del po njih spisan, sta tudi na-
pravljena drugi in tretji del; de je pa braycam bolj perloino, sta v eno
zvezilo zdruZena®. (Cf. ,Zg. Danica® 1849, L 40))




2) Napeljevanje k pobéZnimu Zivljenju in lepimu
zaderZanju. Iz nemfkiga prestavljeno ...V Ljubljani. Natisnil, za-
loZil, in na prodaj jih ima J. Blaznik. 1840. 8° str, 180, — To Jje pervi
»Olikani SBlovénec¥, ki ga je po nemski spisal knez in &kof Brik-
senski, Bernard Galura. V VIL poglavjih ima v sebi na sv. pismo
operte krepke poduke ,od ljubezni in Casti, ki smo jih Bogu dolini;
od cloveka in ¢loveskiga rodd; perpravljanje k zaderZanju do ljudf; od
zaderZanja ljudi, ki morajo skupej Ziveti; od zaderZanja zunej hite, v
mnogoterih okolisinah, in do mnogoterih ljudi, do neumne Zivine*, —
V predgovory, kteremu je na koncu podpisan Dr. Simon Klanénik,
¢ k. uenik desete Sole, pife na pr.:

»B0g je ljubezin, in kerSanska vera je nauk od nam razodete lju-
bezni bozje; ljubezin je zapopadik vere, je krepost . .. in kerSansko za-
derZanje tloveka je ljubezin, ki se v ¢loveku na znanje dajd ... Nauki
vere zravnajo Eloveka po zmotrajno ...; dobro obravnovanje (izreja) ga
pa tudi po zunajno zravnd, in tega kristjan ne more uterpéti, kakor tudi
dragi kimen z lepim okrajkam obdamd; on se le takrat lesketd, kader
je ogldjen; in ali ne pravimo tudi od neperljudniga &loveka, de ni ogldjen,
de ni obtesdn? . .. Nekteri lotijo vero od vsakdanjiga Zivljenja, od za-
derZanja do drugih ljudi, od spodobne obravnave, od govorjenja in djanja,
in s tem fast vere zmanjajo in Elovestvu Skodujejo; hofejo verniga
kristjana imeti, pa njega zunajno je dostikrat bodele kakor jeZ; mnekte-
rimu se ne smemo perbliZati, z njim ne govoriti, ako od njegove neper-
ljudnosti (grobdsti) nofemo razZaljeni biti; dostikrat se ljudje édin dru-
gimu ogibljejo, ki bi se med seboj ljubiti mégli. .. Oh, de bi paé sodifa
in jete menj sprifevale, koliko nesret de iz neperljudnosti izviral. ..
Torej so te bukvice prestavljene, de se bodo iz njih tudi ljudje krajo-
skiga jezika poboZniga Zivljenja in lepiga zaderZanja vadili*. — Iz tega
se vie dokaj razvidi Klantnikova slovenska pisava, in o knjiZici sami
pise Bleiweis v ,Novic.® 1844 str. 8: ,Vodil bi, de bi te bukvice vsak
hidui gospodar slovenskiga naroda per svoji hi%i imel ter otroci in dru-
Zina iz njih poboZniga Zivljenja, pa tudi lepiga zaderZanja med seboj in
proti drugim ljudém se vadili!*

8) Bilje in ¢erna maSa. V Ljubljani. Blaznik. 1840. 12°
str. 91. KnjiZica, v kteri so molitve, koje je sv. katolitka cerkev zlo-
Zla za verne mertve, in ki serine pro¥nje za dude vernih mertvih, lahko
umevno razloZene, imajo v sebi.

4) Premifljevanja in Molitve za bolnike. V Ljubljani.
Blaznik. 1841. 8° str. 861. — IL poglavje. Zgledi za bolnike in umira-
jote na pr.: Abel s pomenljivim geslom sy. Avgustina: ,Pravitni stare
zaveze 50 bili v resnici kristjani, in so bili Jezusovi. On, ki je boji
poglavar cerkve, je imel ude, ki so, kar njegovo vtlovetenje tite, pred
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njim 8i% V tej knjigi je velik zaklad lepih naukov in povesti, in jih
priporotimo ne samo bolnikom, marve¢ tudi duhovnikom, kteri bolnike
obiskujejo ter jim prebirajo marsiksj primernega iz njib.

oSpisali so tudi v nemikem jeziku malo knjiZico zoper terpin-
tenje Zival (Mildherzigkeit gegen Thiere. Innsbruck. 1843. 8. 45.),
v kterej pa je toliko tiskarnih pregrefkov bilo, da ni bila za nobeno
rabo, ter se je zavreti morala; spisali mnogo mnogo znanstvenih sostavkov
v nemikem jeziku, in poslali uéenim druZtvom v nemike deZele®. —
oVelika Zalost je bila za njimi blizo in dale¢; solzila za njimi se je Ljub-
lanska Skofija, solzil pa tudi ves slovenski narod®, in popolno resnifno
je, ponavlja v Drobt. 1852 str. 120 J. Rozman, kar so kmetijske in ro-
kodelske novice njih smert oznanivii pisale:

,Dubovne %ole so uéeniga moZa, cerkev je brumniga
sluZabnika, slovenfina zvestiga prijatla, njegova rodo-
vina pa dobrotniga podpornika zgubila®

E.
Dr. Jozef Rogat.

Kratko sijale so zvezde prijazne,
V sanjah prijetnih te zibal je up;
Jezo si srede obdutil so

V)
e L S

Rodil se je Roga& JoZe 25. jan. 1834 v Zagradeu dekanije Sma-
rijske, udil se v Solah latinskih Alojznik in v bogoslovnih v Ljubljani,
posveden 80. jul. 1857, postal dohtar sv. pisma L 1860 na Dunaju, sluZil
za kaplana po Dolenjskem v Bostanju, Sent-Jerneju, na Kerki, v Dobre-
polji in v KriZevem poleg Kostanjevice, obolel ter v pokoj dejan Zivel
pri bratu svojem duhovnu Antonu v Istri, kjer je 16. aprila 1874 umerl
v Novigradu (Castelnuovo) dekanije JelSanske.

Za slovenitino se je vnel bil nekaj vie domd v Zagradeu, kjer je
mnogo let sluzil dubovnik Jakob Kra¥nja (r. v Cernem Verhu 1810,
posv. 1841, u. 1878), znan Ilirec iz Gajeve Danice, Vrazovih pisem, iz
Novic i. t d., nekaj v Alojznici, kjer je dopisoval v domali Casnik
Danitico, pa v bogoslovji, in tu se je lotil javnega pisanja.

Poslovenil je najprej nekaj sprelepih premi$ljevanj o molitvi, ktere

jo 1, 1849 v ,Zeit in Ewigkeit* priobdil pobozni dr. Jos. Schueider, prost

v Terstu (doverSena bila je kujiga ,Eusebia oder die Weibe des Gebetes®
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1856, 8. 507), pod naslovom a): ,Evzebija, ali posveéba mo-
litve®, ktera knjiZica je 1. 1854 v 8° str. 96 v Ljubljani v Blaznikovi
tiskarnici in v Gerberjevi zaloZbi pridla na svetlo, da bi se po njej budil
in poviSeval v nas duh prave molitve.

Tisto leto je v Ljubljani natisnjeno bilo 3): ,Vodilo gre&ni-
kov®, Spisal castitljivi ofe Ludovik Granaski, redovnik sv. Dominika
(r. 1504, u. 1588). Natisnil in zaloZil Milic 1. 1854. Zvezek L v 24 po-
glavjih 8° str. 312 (poslovenil Jan. Bozit); zvezek 1L v 21 poglavjih brez
pristavka str. 812 (poslovenil JoZe Roga¢). ,Te bukve, pravi neki
pisavec na hvalo Ludoviku Granafkemu, so ve¢ zmotenih pa pot izveli-
tanja nazaj pripeljale, kakor imajo pismen v sebi®.

Pisaril je potem ¢asih v Danico, posebej na pr. 1 1857 &t. 46.
47, kjer ,V zadevah Riharjevih pesem® slovenski duhovilini
priporoéa ranjkega kneza in Skofa Antona Alojzija razpis, Cef, po njih
se je cerkveno slovensko petje veliko stistilo in zboljsalo, in ono mnogo
pripomore v povekSanje sluzbe boZje ter v vnemanje notranje poboZnosti
do verskih skrivnost, in zbirka Riharjevih napevov naj se po Skofovi
velévi ne pogrefa pri nobeni cerkvi, kjer koli imajo svojega organista.
— Zlasti pogostoma je pisaril I, 1859 — 60 v Danico z Dunaja po
nemdkih knjigah in tasnikih z ozirom na Slovence, od Judov itd., obiéno
s pristavkom: ,Z Nem#&kiga® — v svoji obilni, krepkotm, a sim ter
tje tudi preobélrm in cel6 posiljeni pisavi.

V taki besedi priobéil je knjiZurico ¢): ,Narodnost in Slo-
venstvo®. Spisal JoZe Rogaé. V Ljubljani 1860, 8° str. 55. Natisnil
in zaloZil Blaznik. — Cesarski ukaz gledé utnega jezika in dotiéni gla-
sovi po Novicah itd. so ga spodbodli, da je povedal tudi svoje misli
o sloveniéini gledé na duhovitino, ma nujeno narodno obéevanje in vra-
dovanje, na prevnémarno slovénsko delovanje v bogoslovnih vedah in
znanstvih itd. Ker je pa v tem poprijemal tudi visoke dostojnike, utene
profesorje, ki ,pojedé vse knjige, pa ne dajo od sebe fige®, bistre glave,
ki se pa slovénstvu najraje zncjeverijo in % druge zapeljujejo (na pr.:
»vele mi je v spominu, kako mi je visokopostavljen, okatedran celé
gospod — bodi mu dobro — z gorko besedo prigovarjal, da naj paé po-
pustim prazno slovenarstvo in zakaj to? Ker je pri meni zasledil neko-
liko talenta in ni hotel, da bi se tratil za take Zkodljive neprilitnosti,
zlasti ker bi utegnil kdaj odlofen biti v visokodunajsko strojbo in toraj
spadati med duhovSine elite. Miloval sim ga, zameril mn nisim, poslusal
pa Se manj® . .. (Omenjeni okatedrani gospod je poslej sam verlo dobro
slovenaril — na radost duhovnom in nedubovnom) . .. ,Da pa kratki spis
e krajii obseZem, retem: Me mati je rodila Slovenca, derfava sprejela
Avstrijanca, cerkev kerstila katoliana, posvetila tudi duhovna; Nemea v
meni — njega se ne zavém ne pred Bogom pe pred ljudmi® — str. 55)
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ca mnogim ni bila po vieli in nad se jej je po njegovem
~lsstnem lzraienn (,Dan.” 1859 L 25) priime ,zvezdoklatje in mlakopadje!®
Vendar se je v tem oziru mnogo zboljfalo: utijo se lepo po slovénski
&, a:jvsa,) nektere bogoslovne vede, piSejo veroznanske knjige, obtuje vie vi-
+ goka duhovitina Cedno po domale, in nadejati se smemo, da katoliski
, duhoven ostane olikanemu Slovencu tudi v prihodnje olikan voditelj.
m /4 Nemirne duhove treba je miriti z obilnim in pristojuoim delom, in
,‘_‘_y tem je jako pogodila Mohorjeva druZba, izrotivii eno najlepfih svojih
s orknjig v spisovanje dr. Rogatu, in t4 je d): oZivljenje svetnikov .
fnln svetnic BoZjih®*. Po najbolj§ih virth spisal dr. J. Roga¢, du- *
J..hoven ljubljanske Zkofije. Izdala druZba sv. Mohora. Z dovoljenjem vi-
)%Mnsokoéashtega kerfkega knezoZkofijstva. Pervi del v Celovcu 1867 v vé-
:m . liki osmérki str. 460. Drugi del 1869 str. 448 (IIL in IV. del doversil 2
‘ ,.,..J.pn)atelj mu, Zupnik g. Matija Torkar). Natisnil J. Blaznik v Ljubljani, :
gy ’7"—-‘ Za dokaz in vzgled Rogateve slovenitine bodi iz te knjige v sedanji
,\..-.dobl tolquqznamemto (9. mare. str. 350):
CeStenje sv. Cirila in Metodija.
> “’ . @ ,Kakor je gotovo, da je spoznanje samega sebe potrebno vsacemu
»', f pa' e élovelm kteri v nravnosti in popolnosti napredovati hole, také je pozna-
- /“"‘"’ nje naroda neobhodna stvar za vsacega sina in domoljuba, kteri sredo
; % , in slavo svojega naroda raziiriti in pomnoZiti Zeli, Cesar ne poznamo,
”ltega tudi ne moremo ljubiti, ne k slavi privajati, Narod pa naj poznamo
po. poznanji njegovih velicih in zasluZnih moZ, v kterih ves narod pri-
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o wetpoznava svoje cvete. Najslavni¥i moZje pa so ti, s kterimi se ponasa

?‘ﬁ"-rsv cerkev in vse CloveStvo, in med ktere po vsi pravici spadajo apo-
G steljni narodov, kakorfna sta Ciril in Metodij. Po poznanji njunih
‘/u-uslug in z njunim poboZnim Cedenjem ne priljubujemo le svojega rodi,
_‘*unpak tudi cerkev, ktere sinova sta bila. Kako naj torej mi Slovenei
7 8v. moZa potastimo? Znano je, da veliko slovanskega ljudstva, egar
'-predniko sta bila sv. Ciril in Metodij v naroéje sv. cerkve pripeljala, zdaj
4. Jivi v pogubnih sponah razkolniStva. Te tedaj zopet s sv. cerkvijo zdru- {
35 nad B ﬁh je namen bratovi&ine sv.Cirila in Metodija. Vstanovili so E
= jo med nami Slovenci nepozabljivi apostolski kof Anton Martin SlomSek '
/*‘ v ta namen, da bi njeni udje ali bratje in sestre molili za zedinjenje
razdeljenih v veri in cerkvi sploh, posebno pa za spreobernitev vseh .
slovanskih narodov k edinosti katolifke cerkve. Ta bratoviCina, L 1862
od papefa Pija IX. poterjena, se vedno bolj &iri ne le med Slovenci,
ampak tudi po Moravskem in drugod. Zatorej naj bi slednji dan iz vseh
slovenskih serc in ust se glasila bratovska molitev: i
O Bog! kieri si nas po sv. bratih Cirila in Metodiju k edinosti sv: vere po-
klical, dodeli, da se odlodeni bratje in sestre nadi zopet povernejo v narodje matere
katoliske cerkve, da bode, kakor je v nebesih, tako tudi na zemlji, le en hlev in
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en najvidi Pastir. Tega te prosimo po neskonénem zaslufenji Tvojega BoZjega Sina,
nadega Gospoda Jezusa Kristusa, po proinjah pretiste Device Marije, sv. Cirila in
Metodija in vseh Tvojih ljubih svetnikov. Amen.

+ -
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Janez Bonag.

»
Zvezda sjajna si Ti, Janez dragi!
Ki Te vzela je v mladosti smert.
Cerkve, domovine up preblagi!
Krije dans Te Ze mertvadki pert.
Cerkev, kje ima2 sedaj udenca,
Ki bi te bolj ljubil, bolj &astil?
Ljudstvo, miadez, kje ima¥ miljenca,
Ki bi te bolj varval, bolj udil?

In ti jokad, draga mati Slava?

Res osoda bije te hudd!

Zopet sinek v tihem grobu spava,

Ki te ljubil vselej je zvesté!

Pa ne maraj; — Iud se res je skrils,
Al vgasnila ¢isto ni za nas:

Sej cvetlice, ki jih je rodila,

Se cvetejo tebi v divni kras.

Tako je pel, v Alojznici mu gojenec, Franjo Marn v Zalostinki
po geslu iz njegove pesmi: ,Lo kratka pot je, ki do groba pelje, — Ko kap-
ljica na veji élovek je; — Le naglo jenja svetno vse veselje — In mala
hifica se nam odpre“ (Danic. 1864. L 2.). ,Britka zguba je s smertjo tega
utenega, mladega rodoljuba spet zadela nas Slovence: 21. grudna jezdi
k podruinici madevat Cisto sam. Imel je posebno Zivega konjita, in Ze
ko ga je po sv. masi zasedal, je neki nagajal, in rekel mu je ranjki: ,Meni§,
da me ne bo¥ nesel, pa me vender le bo¥!* Cez dle tasa pa ga najde
neki voznik pod potom na pol mertvega. Ni se veé zavedil, in popoldne
0 poli Stirih se je lotila njegova blaga dusa® — piSe o vjem prijatelj z
Dolepskega v tistem listu; v naslednjem 3. pa verli Okiski z Dunaja:
»Gotovo je nepritakovani prigodek z Zalostjo zaslifal vsak domorodec.
Ti, predraga Danica! si prita, kako vnet sin Slovenije je bil ranjki.
Kako krasne poezije si prinadala iz njegove pevske Zile, vedidel pod
znamnjem ..n,.*,.n.. (Janez Bonal). Blagi pokojnik si je tudi e
# drugimi spisi. dobil zasluge, zapustil spomin v lepi knjigi, zasluZuje pa
gotovo, da se mu spomin Se bolj oZivi, in zbirka njegovih lepih pesmic
bi bila zala zvezda na obnebji nasega slovstva.®
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Rojen je bil Bona¢ Janez v Topolu, prijazni vasi Cirkniske fare
. 9. maja 1832; gimnazijo je obiskoval v Ljubljani, precej v zatetku z

) najboljSim vspel.xom; tretjo latinsko Solo nastopivsi je bil sprejet v Aloj-

¢ zijeviSte, iz njega prestopil v bogoslovno semeniSée, 26. jul. 1859 posvecen

za mafnika, 1. 1860—61 bil pristav ali prefekt v Alojznici, nato duhoven
pomoinik v ZuZemberku, kjer je umerl 21, dec. 1863.

Cverst in zmoZen mladene¢ je prav hvalno napredoval v vseh naukih
vzlasti v slovendtini, ter v njej jel pesmice skladati vZe v Solah gim-
nazijskih, svetu priobfeval pa v bogoslovnih, in to pod omenjenim
znamnjem v Zg. Danici | 1857, kjer se nahajajo v raznih oblikah,
najve¢ v sonetih in stancah, na pr.: Lué& vere 1 1; Resnica 7;
Lep&i dom (na pokopaliu) 9; Svetimu JoZefu 13; Presv. R.
Telo 14; Pomlad 15; Prava omika 17; Noé-dan duha 18;
Zvezdicam 22; Starlek 36; Slovo matere 38; Odgovor
Svetogorskimu 41; Previdnost BoZja, Pravica BoZja 42;
Sveta Terezija 43; Nebedki Jeruzalem 45; Ljubim ranj-
kim 46; Sveti Advent 48; Marija, Mati svete ljubezni 49;
Marija naSe zavetje 50. V razgled naj bode:

Prava omika.
Ce vise v zraku giblje se meglica,
Ki zemljo z miljeno roso napaja

In rajsko vnovi¢ zlepda Zalost gaja:
Debeldi ji iz otes rosi solzica.

Ce vife nad zemljo prepeva tica,

De komaj bistro jo oké dohaja,

Bolj njena toZna pesem serca taja,

Bolj nam zbudi nje glas spomin poklica.
V posvetnim Snmu serca &ut zgabijo,

De rane dudne ved jih ne belijo;
Preblizo g0 zemlje, nam to pokae.

Duha prostost &oveltvo le olika; |
Na tej le vidi se derziv omika, .
Vsa druga mera grozno rada lake ‘

Zvezdicam. '
Kdo vam olja Iudce, ki ne gasne, De bi skoraj ure mi dotekl b
Tam v daljavi ljubljeno priliva? De bi jenjal skoraj &as :3 enja!
Kdo vam lmZe pota modrojasne? Takrat boste mi veselo relkle :
? 8 tamno kdosmeglico vas zakriva? Pridi viivat boljliga Zivljenja!
\ Oh povejte mile zvezdice! 0O kako Ze zdaj se veselim!
0j gotovo, dedica blideda, Tam prelepe pesmi bomo peli,
Ima# grozno dobriga pastirja; In Oeta dobriga Castili;
: Tam pri tebi se nam vedi sreda, Vetno velno bomo tam Ziveli,
l Se dezela lepsi nam razdirja. Solz potoki bodo vsi vsahnili,
: K vam sercé me vlete zvezdice! Le veselje veéno zalisa raj!
] Se givot me th na zemlji veZe, Vse dopolnjene nam bodo Zelje
Dubu brani tje do vas zleteti, V sladkim mirn ljube domovine,
0j, de njega prost Ze bil bi tede, Svitlih angelov nas truma pelje
: De nad vami mogel bi Ziveti; Tje, kjer sreéa nikdar ved ne mine.
To, le to dosedi si Zelim| Tam cvete le sreta vekomaj!
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Z milimi svojimi pesmicami se je berZ vsem priljubil, in v ,0d-
govoru Svetogorskimu®, kteri ga je prilikoval danici na nebu, Ces,
na radost druge Danice bogorodnice razsija¥ miéne pesmi v Zg. Danici,
spricuje poniZno, da navadno je v Skodo, kar je preveé t. j. presilna hvalal
— Vendar je marljivo pisal in popeval dalje, in v tefaju 1. 1858 80 na-
tisnjene pesmice na pr.: Zvezdicam 1 1; Segorska dolina 2;
Sveta vera 4; Varstvo Eistosti, Marija! 9; Darilce Marii
10; ‘Cednost 11; Solzica na prijatlov grob 19; Casa tek
21, — V zgled bodi:

Sveta vera,

Brez upa vedno vsaka zarja vzhaja;
Serce je prazno, duha lué vgasuje,
Odesa svit, lic cvetje obleduje;

Zivota vek, mo¢ dufna tud zahaja. —

Zastonj pomlad cvete in v sredi gaja
Radostno tidic truma preletuje;

Serce moléi — ne upa — ne zdihoje:

Mir zginil je, obup le ga navdaja!

% rcvn;wc;vum 8o ti vu::;la,

80 by ogenj ti gasile;
Tolatba zadnja & njimi je minila.

Obupnost le je tvoja tovargica,

Ki zgubil svitlo zvezdo si poklica:
Gorjé! — oh zvesda Vere je vgasnila!

Gednost.

Studendik mali rahlama fumljaje
Med evetjem vil se skoz livade zale,
Vse roz'ce so pomlad ga obisk'vale,
8i z valtki &st'mi radostno igraje.
Obiskoval tud sam nar lepdi kraje.
Kjer sladke sapice so mu jale,
Nar lepdi viZe tit’ce prepevale,
V njegovi rosi svitli se kopaje.
Al glej! brezicki krasni se jezijo,
Cvetli¢ice ob strugici bledijo,
In titic ¢edica beZi in plaka.

0O tednost! Deb’ vodica tvoja mila
Se nikdar in nikjer ne zamostila !
Studenéek tvoj stojed je — mlakal

,Gregor Kemperle, rojen v seliki fari na Gorenskim 5. sufica
1838, z nar lepfimi lastnostmi in darovi od Stvarnika obdarovan, je z
izverstno uéenostjo skorej v vsih vednostih vedno sklepal skerb za pravo
poboZnost in posebno za nedolZnost in poniinost, ki je podloga vse po-
boZnosti. Smel bi se pravi Alojzi sedanjiga ¢asa in nafih krajev imeno-
vati. Bil je rastlika in cvetica ljubljanske mladeninice, Alojzjevi¥a, kte-
rimu bo tudi Se po smerti v lepo Cast. Umerl je — bogoslovec — za
jetiko 19. vel. serpana 1858 v stari Loki, kamor se je bil prifel o:drav-

Jane: Bonad,
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njegov grob nekdanji Alojznik M. Frelih Vito¥ki, in v L 19 je Citati
za ,Zalostnico iz Loke* J. Bonateva ,Solzica na prijatlov grob®,
ktere poslednji dvé kitici se glasite:

Kot svelica stopi v plamenn se vsa,

In lampica, fe preved olja ima,

Umerje: tako je tebe, cvetka mila!

Goretnost prevelika nam umorila,

Al najdel tam si sreéneji zavetje
Za ovetje,

Tam tede sladki vir ljubezni za té,
Ki m%, le zanj daroval na zemlji si vse,
In ta ljubezen, ki dez grobe sede,
Nas tudi zdaj Se, bratec, s tabo veze,
Nas veie ne deZelo lepo sredno

In vednol

E ~ Jjat. Naj v mira potival* Tako piSe v Dan. L 18, k ,Vencu* na
3
;

Bila sta ranjka med seboj in tudi z menoj mila prijatelja, in to

prijateljstvo do naSega Alojzija verli Bona¢ iskreno sprituje v spome-

3 nici ,Gregor Kemperle. Nektere fertice iz njegovega Zivlje-

nja“ Natisnjena je ta spomenica najprej v Drobtinicah 1. 1859 — 60

t. XX; potlej posebej v knjiZici v Gradci, 1860, 8° str. 15; naposled v

Zg. Danici L 19 — 22. — Po nekem dostavku v 1. 23 je J. Bonal v 1. 24

— 26 dodal ,Se nekoliko iz Zivljenja Gregorja Kemperleta¥,

kjer proti koncu na pr. pravi: ,Posebnosti ranjki ni nikjer ljubil, le v

navadnih redeh je bil zvest. .. Njegova nar vedi moé v Cednosti je izha-

* jala iz skrivnosti vsakdanjiga Zivljenja ... Drugi studenec te moti pa je

bil ta, da ni nikdar rekel, zdaj je zadostil..Brez nehanja in z vso

motjo je dalje hrepenel, in ¢e bolj se je napajal s sladkostjo ljubezni

boZje, le bolj mu je bila sladka in le %e bolj je hrepenelo po njeni le-

poti njegovo serce. Iz tega se di vse njegovo lepo ravmanje, vsa nje-

gova Jjubeznjivost razsoditi in po vrednosti ceniti. Res, zguba je velika,

de ga vet svojiga ne imenujemo, ali upati smemo, de nam bo Bog pa

po njegovih pro$njah nadomestil, kar nam je po njem tukaj dati obetal

Naj bi njegov lepi izgled mnogo posnemavcov nafiel (med folsko mladino,

posebej mej AlojzniSko, kteri se omenjena spomenica z vsemi dostavki

viivo priporotal), tako bo sad obilen, ki ga je v kratkim asn na zem-

3 lji obrodil. Saj vemo, de nam ni Zivljenja ceniti po Stevilu let, ampak

po dobrih delih. Posnemajmo ga in bodimo prepritani, de ni nobena
re¢ ali stvar predraga, s ktero si Boga in nebesa kupiti zamoremo®.

V taki lahki in gladki slovenitini je spisal J. B. vie v semeniStn

(cf. Dan. 1864 str. 13.) molitvine bukvice ,Iskrice®, ter pod tem na-

slovom priobleval kratke, ¢asu primerne sostavke v Zg. Dan. 1. 1859 — 60.

- — Njegova je tudi slovenska Cestitkn, ktero je po duhovitini pred g.

b dr. Jerneju Vidmarju o slovesni vpeljavi na prestol ko-
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fije Ljubljanske 1. mal. serp. 1860 poklonila ,Vesela Domovina®
v L pesmi: ,Po tihim morji &olni¢ gladko plava, — Vihar miruje in valovi spe; ...
Dan, ki je Rimu dal svet'ga Oeta — Ljubljani sreéni Tebe Ekofa da i t. d.% —
L. 1861 je v Dan. 1. 1 po vpraSevanji: ,Je mar #e dan? Al kaj se tako sveti?
— Prav tudna se mi ta svetioba zdi — In kaj ta Sum? Je jelo mar germeti? —
Se vsaj v potresu zemlja ne &ibil* — zloZil pesmico ,Pogled v novo
leto*, kjer v mracnih nevihtah gleda Avstrijo, Cerkey in Slovenijo, a
naposied potolaZen obéta:

Po jasnim zraku se kraljevo zibal,
Prot veénim’ Solncu prosto bode dvigal
Se orel. O veseli, sredni dan!
Po mirnim morji plavala bo Barka
In veselila Solnéniga se Zarka,
Ker grozni Sum valovjs bo razgnin.
In Slavi nova slava bo zorela:
De zvestih le sinov bi kaj imela!

Sam dobrovoljen pesnik slovenski Cislal je jako dobrovoljnega slo-
venskega skladatelja ter podislal velike njegove zasluge v Zalostinki ,Na
grob slavnimu Gregorju Riharju®, kjer (g Dan. 1863 str. 172)
po zadetku: ,Kaj Evterpa, kaj se odteguje — Mil'mu krogu ljubljenih sestric?
— De se 2 njimi ni¢ veé ne radujel, — Solzo vidim v cvetjn tvojih Iicl* .. vmes
poje:

Klitem ga zastonj, poglej G 1
(Saj je vender dober sluh imel)
Po Slovenskim vsim in tje do morja
Z njim in s petjem svojim je slovel;
Zdaj pa ni — in nikdar ved ne bo ga,
Sel za zmeraj ljubljeni jo Groga —
Z mano narod ves ga pogreiuje
In Zaluje.
Sel si, Dragi! glej in le solzico
Za slovo v spomin Ti dati vem,
V sercu pa zadobil si pravico,
De pozabit’ nikdar Te ne smem.
Al ne sama, — vsak prijatel petja
I8e v slaye venc Ti lep’ga cvetja;
Naj Ti bo nad tasnih zvezd visavo
V velno slavo! . .

.Svete nebesa, na¥a domovina® — zovejo se molitvene buk-
vice katolifkega kristjana v vseh okoliitinah in potrebah Zivljenja, ktere
je spisal Janez Bonat menda vZe L 1862, in se 4. natisa 1874. 12°
str. 380 dobivajo v zalozbi Niémanovi. — L. 1861 je v Dan. 1.8 o novi
hvalevredni bratovitini za vedno GeStenje presv. Resnjega Telesa naznanil
JLepe darila revnim cerkvam®*; poznej pa njenim druZnikom in
sploh poboZnim katolianom iz francoskega spisal sprelepo knjiZico:
,Vedno tedenje sv. R. Telesa in lepSanje revnih cerkva®
— franc: 0. J. K. Boone r. J. Poslov. J. B. v Ljubljani 1863, 8% 561.

‘

.
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— Bil je ranjki sam gorel estitelj NajsvetejSe Skrivnosti, in v
dokaz naj se postavi tudi tukaj — nekako mu pa grob in v zastavo
sretnega prihodnjega vstajenja — njegova lastna v Danic. 1857 1. 14 pri-
oblena poboZna Cestitka — umetna kazalnica:

Vedni
KriZa blis!
Sreéni
Ti delid
Nam nebefki mir!
A’ s Teboj fe ni konéano,
Kar ¢lovedtva Bog storit’ Zeli,

In umerljivim spoznati ni §e dano,
Jezusa dobrota %& kaj za nasos‘tioril ha
O brezkonéna si x.nmgzxi nad'ga Odredenika, *
Kdo ne bo Te ljubil, BOZJA hirana, sercam slast!
V Tvoji velikost' omaga moé& jezika;
Vender dad se sercam gredinim w last!

Cudi zemlja se presreéna
Poj nebedki kor:

Dui Pastir!
O pikar nas ne pogubi!
Daj doged’ nam vedni mir!
Serca pojte, povikiujte! vse naj ga casti!
TUEKAJ V SVETEM ZAKRAMENTU, EI ZA I‘AI ZIvit
callas® cillva

R
Matevz Lotric.

Oh sreéna tista duda,
Ki cisto vest ima,
Veselo svet zapuda,
K Otetu se poda.
Ant. M. Slomiok.
8 to glasilko na felu priobéuje Rodoljub Podratitovski v
Zg. Dan. 1864 1. 32 — 34 pod naslovom: MatevZ Lotrid, semenifki
dubovnik in bogoslovec IV. leta ljubljanske Skofije —
Gertice iz njegovega Zivljenja, kjer piSe prav lepo pa resni¢no tudi na pr.:
»Zasijala je bila pred malo leti iz na%e Seldke doline zvezdica, ki
je miéno in milo sijala na obzorji slovenske domovine, na krog in krog
razsipaje bliSCele Zarke, — al v naj lepfem svitu obledela je ona zvez-
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dica, ter zatonila k BoZji milosti: Gregor Kemperle bilo je njeno imé!—
Zalno so rosile iz mnogo mnogo oéf svitle kapljice ma prezgodnji grob
rajnega rojaka Kemperle-ta, — pa glej! iz doline, z vrodimi solzami po-
rofene, kalila je Ze mlada cvetka, ki je bila slovenski domovini novi
ponos. Sprelepo racvitala se je ona, sladki dub &iril se je na daljavo
krog nje, nastavila je bila ravnokar sreberno perjite in zlati cvet: Matevi
Lotri¢ se je zvala ta cvetka. Pa, oj grenke, nemile osode! Ko stala
je ravno ta naSa cvetlica v najkrasnejSem svojem cvetju, zabrije strupeno
— merzel sever, ter jo nemilo omami s svojo ledeno slano ... bliskoma
zamahne, in krasna nafa cvetka se zgrudi v zemlje prah, iz ktere je bila
pognala . . . Ranji Matevi Lotri¢ rodil se je dné 17. sept. 1840 v Zelez-
nikih od revnih Zebljarskih starSev ... V vigjih Solah, da se Bogu in Jjudem
usmili, se radi dijaki spridijo; zlasti zalim fantom je mestni zrak veliko-
krat ve¢ ko strupen. Tudi napuh in gizdost takrat rada terkata na vrata
mladih serc, zlasti tudi bistrih moZgan; — al MatevZ je razumel vero-
znanstvo, ki se ga je wuéil iz korenine in ne samo po verhi in je stal v
poniZnosti in priprostosti svoji terden ko sinji rob ... DoverSitev osme
latinske Sole in volitev prihodnjega stanu dela marsikakemu dijaku sive
lase. Ni se jim tudi ¢uditi; zakaj takrat stojijo mladenéi na razpotju,
ki jih ima voditi ali v srefo ali v nesre¢o; — ali v prijetno Zivljenje, ali,
Bog hotel, da tudi marsikakega ne v prezgodnjo smert. Ranji MatevZ
je skoz vse ole hrepenel po trenutku, ki ga bo peljal poleg Senklavike
cerkve v dom, nad kterega vhodom stoji zapisano z zlatimi cerkami:
o Virtuti et Musis®. — Viakal je zaZelenega Casa, in brez pomislika po-
stal bogoslovec, v L. 1864 iz III. semenitkega tefaja masnik 1. avg., v
stolni cerkvi ljubljanski opravil 7. avg. vpervi¢é nekervavo daritev nove
zaveze, . , . potem pridigoval in pomagal duhovnom doméd in drugod, hudo
obolel, ter po 12dnevni bolezni za vrotino umerl doma v Zeleznikih
15. oktobra, in 17. dné bil slovesno pokopan (Dan. str. 544.). — V bo-
goslovji je verlo napredoval v ucenosti in pravi modrosti. Posebno pes-
nifki duh se mu je bil razcvetel. Pesmice plesti mu je bila igrala, in
zelo Zal mi je, da ga nisem vefkrat za kako lepo pesem nadlegoval.
Morebiti se nahaja Se kje kaki njegov izdelek v rokopisu, zlasti ker je
bil pokojnik tudi vrednik semeniSkega pisanega Casnika ,Lipa“ za do-
male vaje. — Pesme: Novoletna; mladi mornar; o obletnici v. & gosp.
zlatoma¥nika Bl. Kersnika, in dva odstavka k pesmi: ,Zapojte jeziki*
(8v. pesme, IV bukvice, str. 57.) hranujem jest v rokopisu. ,Novoletno®
bom izrodil ,Danici®, iz ktere bodo bravci naj bolje spoznali, kaki duh
je rajnega navdajal®, —

“M. Lotrit jel je popevati po Danici, kjer se 1860 L. 6 str. 52
“ nahaja perva njegova pesmica ,Veliki petek® (Bog, &lovelkiga redenja
cens, — Kri presveto todi, kriz Ze vstaja itd), in L 13 str. 108 ,Pref. gosp.

A" 4
.



E. ry ') Savo,

Blaku Kersniku, biviemu fajmostru v Zelezniksh, za veselo petde-
setletnico ali drugo novo maSo 24. roZnika 1860° (Stoletia pol Ze v ves-

nost se je glilo, — Kar serina ladija je 8la od kraja..); 1861 Y. 3 str. 22. 23

_ sVenec na grob preblagiga soutenca Lorenca Oblaka osmofolea®

(Pod belim krilom spava zdaj narava, — Pomladi éaka, de bi jo zhudila. ), in L
12 stran 96 ,Venéek v spomin predragiga soutenca Janeza Aha-
tica osmoSolca“ (Prifla je pomlad, ptica je zapela, — Gomila pa solzé pri-
jatlov pije..); 1862 L 24 str. 194 ,Solzica nepozabljivemn bivSemn
soutencu OZbaldu Turku® (Prafam starfe, kje je sinek va¥? — Vas tovare,
kje je bratec nad? — V solzah grob mi kazejo, — Ga truhnobi dali smo. — Zato
teko grenke solzé, — Zato #aluje nam sercé itd), 1. 28 str. 2256 ,0 stolet-
nici rojstva ali zaletka fare Zalilofke" (Glej, stala med
drevjem je cerkvica bela, — Kraljice nebefke samoten je stan..), in L 26 str 201
.Spominek nepozabljivemu soutence Ludoviku Doliniku® (Si umerl
ob zimi brezevetliéni, — Kdo ti, Ludovik! bo venee vil? itd). — L, 1863 hoteli smo
Slovenci obhajati z brati svojimi tisucnico slovensko, in v ta namen ogo-
vorim ljubljenega svojega nekdanjega ucenca, naj z ozirom na L. Klinar-
jev ;Klic od Balkana® v Dan. 1861 L 11 str. 85 zloZzi nekak od-
mev. Dobri MatevZ mi prinese za ,Zlati Vek* L 1863 prekrasno spo-
menico, ktera bode v prihodnje dvakrat pomenljiva, ker jo je 6. jul. t L
v Rimu pred Leonom XIIL v slavni akademiji govoril rojak mu g A.
Koblar, in ktera naj se tudi iz tega vzroka ranjkemu na Cast ponatisne
iz Zlat. Veka str. 243 v Jeziniku 1. 1881,

Triglav Balkanu.
Pridi, pridi, derna megla! Sem po&iljal héerko") berzo,
Pa zakrij mi sive glave, Opominjal ga delinosti;
Bom prelival solze grenke, Naj varuje sine Slave
Jih prilival valom Save. Zmote krive, posilnosti.
Le Trinui grom doneti Héerka solzna se vralala,
Strel ognjenih hitre Zare, Glase Zalostne nosila:
Stresaj, vdarjaj mi Balkana, Da Bolgare, Serbe tla&i
Vari Serbe in Bolgare. Kriva vera, turéka sila,

Stresaj, vdarjaj mi Balkana,
Naj pogleda tri pedine,
Ki jih dvigam prisegaje
Varujoé slovenske sine.

-

» »

Varha naji je postavil Glas privabi rod slovanski,
Stvarnik ob bregovih Save, Mati skerbna ga jzrota. —
Naj ?ouvskim prebivaveem Al te, Balkan! ni ganila

Bran’sa vero in zastave. Prodnja mila, solza vrofa? —
Prisegaje sva germela: Je ganila hierko mojo,

Stvarnik, Bitje trojedino | Slavi da je obljubila:

Zvesto bova jim branils Bom sinovom tvojim Zejo

Sveto vero in lastnino!* Z zdravo vodico gasila. .
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Je ganila pifev silo, Stvarnik, Bitje trojedino!
Vetrié bo bladil jim &elo; Cul prisego si Balkana;
Je ganila ptidic trumo, Pa nezvest prisegi svoji
Da bo pela jim veselo. Glej! odmét ti Slovana.
Je ganila serd ohlakov, Vse, kar styaril si, Te moli,
Da ne vZiga kod jim strela, Vse povelja Tvoje énje; —
Da nevarnost vsih strahovi Balkan sam Te je pozabil,
Zapustili so jim sela. Vsaka stvar se mu hudaje:
Je ganila Romo sveto, Mi jo rekla Sava lntn,
Da Gospodu jih je vmila, Da zdruzila bo sestrice
Da z nebeikim ukom sine Pa spodbijala podnoﬁc
Ji pokorne je dojila. Bo sovraZniku resnice
Tebe, Balkan izdajavec! Obljubili so oblaki,
Tebe sam’ga nié ne gane, Da ga strela bode bila,
Ti, neavesti, vedno sckad, Da verhove mu nezveste
Vedno jim ponavljad rane! V prah minljivi bo :{lrobiln.
Ti izdajad jih neveri, Prah vetrovi bodo nesli
Terdi madehi nezvesti, V Zerno morje, v globotine. —
Pa jih tergad iz narotja Reci Stvarnik, zgodi se,
Svetega Duha nevesti. Da otmed sl e linel

Daj jih zopet Romi
Dolgo, dolgo po njih phh, —
V nji ze dolgo brat slovenski
Jih & poljubom serénim éaka.
M. Lotrié.

L. 1864 se v Danici opisuje ranjkega prerana smert, in 1. 35 brati
je iz zapuitine pesmica: ,Novo leto® (Spet se leto je vtopilo, — V ved-
nosti strafno morjé itd..). — V Novicah pa je tisto leto str. 369 L 44 &i-
tati njegova ,Mladi mornar®. — Kakor v Dan. L 1864 Rodoljub
Podratitovski t. j. Josip Levitnik, tako je 1. 1865 L 2 str. 13. 14 ljub-
ljenemu Mateviu sprelepo spomentico postavil misijonar J. Trobec v
vezani in nevezani besedi, in str. 46 se nahaja misijonarjem — mornar-
jem v Ameriko pisana Lotriteva: ,Velerni pogovor® (Zakaj zapuiad,
luna ti nezvesta! — Zvezdice male, v notéh nevarnih? jul), in 1. 13 str. 103
po nemikem priravnana ,CeSena Marijal® (Presertmo pozdravija Te
zemeljski krog, — Marija! si milosti polns, itd.)). — V Novicah 1. 1865 je
tiskana junaSka njegova: ,Na straZi* (Kam se skrivad, bleda luna? —
Kriti straze toino delo, — Ljubim ludi svitlogt belo — Mar mi skrivat’ ées begana? — itd.).
Slovenske Velernice druzbe sv. Mohora 1. 1865 zv. XII str. 78 pa so
donesle M. Lotri¢evo: ,Misijonarjem v spomin® (Bog nas klice v
daljne daljne kraje; — Star¥i! dajte svojih sere mu polovico itd..). — In Drob-
tinice 1. 1869 letnik XX imajo & dve pesmici, razglasil po njegovi smerti
Josip Levi¢nik, in sicer po nemiki zloZena str. 308 — 9: ,Marija“ in
izvirna str. 314: ,Na blejskem jezeru® —

oRad je vsajal ranji MatevZ svojim pred njim umerlim soulencem
na grob cvetele Sopke v podobah ginljivih pesemskih nadgrobnic; naj bo



toraj s temi versticami postavljen mali spominéek na prezgodnjo mogilo
nepozabljivega mi pobratima®, pife v Dan. Podratitovski, in iz istega
vzroka v dokaz, da na Slovenskem Se Zivé, ki ga ljubijo, bodi tu pona-
tisnjena M. Lotriteva:

Mladi mornar,

Mornar:

Ljuba ptica! kjo si bila?
Kje si sladko roso pila?
Kje majala vejice?

Pela sladke pesmice?

Koljko gor si preletela?
V koljkem casu si dospela

Ptica:

Za deveto tam vifino

Res sem vidila delino,

V sredi nje pa mirno vas:
Tamkaj ¢uli moj so glas.

Tam sem vejice majala,
Tio naess Jo bom prill

e om prila,
Naj tud’ jez bom tam domai.

K hifici sem spat hodila,
Noter mati je molila
Za mornarja mladega,

Tam Be caka zlat me las. Sina ji preljubega.
Tam so mati me zibali; Sestra jest’ mi je dajala,
Tam 5 tovarsi se igrali; Jez pa s petjem ji pla&'vala.
Tam sem pesem pel, Naj tud teb’ vmirim serce:
Tam le ¢ bom vesell Ki te ljubjo, e &ivé!

-

St

Leon Engelman NoZarjev.

Razdirjala je pomlad divnost
Raslegal e gh'a,'m
Ker aleluje don je dufo mojo

Povadigal nad rumene zore kras.
In — segel spet sem v desnico tvojo,

mlvmjo—veetenipﬂw!—
P dvojne Zarki so
In dvojni glasi sren slast dajali!
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Na reve sva sedanje bila,
Ki naji stiskajo in mH?z:om,
Verige trde nagloma drobila,

Kot suhi les :Suujev moénih lom;
Presvitla lué je Zarke nxma lila:

Kdo vé, za njo da brZ privriska grom?
Kar sladki upi urno so gi

Kdo vé, alj bojo boljii dng:iu’ dali?

Naprej veslam, v daljave duh me vodi,
Se vabi stavljen v domidlii svet—
Alj kod, prijatel, Jadja tvoja hodi,
Ki hotel z mano trgati si cvet?
SovraZni, sapeljivi, ostri prodi,
Kondali voimjo gt najlepdih let!
Rosi oko naj v tamne globodine,
Za taho gledam v jusne visodine.
Tedaj poiva, pridno djanje tvoje,
Miruyje um! — Samoten jaz stojim,

- Zaprtega te v grobu pesem poje;
Da v grobu si? — Alj éujem, ali spim?
Da sklenil mlado si Zivljenje svoje ?
Da! sklenil si — Bogi te izrodim,
Mileje solnce naj te tam obsije, —
Zavetje sprejme lepie domadije!

*

Tako ljubeznjivo poje nekdanjemiu soudenca v imenu dijakov Ljub-
ljanske gimnazije blagi Okiski v nadgrobnici ,Spominek na pri-
jatlov grob“ v Novie. 1862 L. 26, kjer iz Novega mesta 20. roZnika
smert domoljubnega mladenta naznanuje Smarski tako-le: ,Britka zguba
je zadela v sredo veler novomedke dijake in nam vsekala rane krvave
v domoljubne srca. — Tista nemila Zena, ki je pokosila pred kratkim
vrlega naSega rojaka Vijanskega, vzela nam je tudi nadepolnega so-
dijaka L. Engelmana, ki se je v svojih spisih imenoval ,NoZarjev".
Da je bil rajoki priden delavec na polji narodnega slovstva, spritujejo
nam mnogi lepi spisi, ktere nahajamo v raznih slovenskih asnikih. Mnogo
blaga pa v vezani in nevezani besedi je Se v rokopisu, ki je pri sl. vod-
stvu tukajine gimnazije zalasno shranjemo. Milo je donela pri pokopu
iz &stih grl nadih pevcev pesmica: ,Jamica tiha® ... Strohnele bodo
sicer tvoje kosti, o tovar§, al nam ne bo zginil iz srca blagi tvoj spomin|®

Bil pa je Engelman Leo rojen v Kraoju 17. febr. L 1841, v la-
tinskih Solah do VL razreda v Ljubljani, v vilih v Novomestu, kjer je
umerl vZe 18. junija 1862.

. Pritel je javmo pisariti 1. 1858 v Zg. Danici, kjer je poboZni mla-

deneé v 1. 16 v spisku ,Ozir po Ljubljani, posebnovdrevoredu,
o angelskim zvonenji* potoZil o redi, o katerije razvado omilovaje
pisal tudi dobri mu pobratim A. Umek, kako naj bi krona kranjske

deZele, po kteri se ravnajo, kakor prebivavei po uri v zvoniku, vse mesta
Leon Engelman Nodagjev. 7
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in vasi, v lep izgled bila vsem. — L. 1859 &t. 5 kaZe v basni ,Mladenet
in vrag“ kako da pri modrem uencu celé satan ni¢ ne opravi, z
naukom: Mladost, ki te méti pohlepnost do posvetnih veselic, posnemaj
v tej basni stanovitnega mladenda! — L. 16 str. 128 pa je brati NoZar-
jeva perva pesmica:

0 koncu 3olskiga leta.

Pa spet je ura Solskih ved odbila,
Prenehal tedi vir je m‘mom,
Ki nam rosil na pota je modrosti:
Oddiha sladka doba nastopilal

0O de bi vedno nas modrost vodila,
Ko nabiraje zdaj domé cvetlice
Hladili bomo vroée si glavice,
De z bogoljubjem nas bi napolnilal
Konéano v Sestih dneh je blo stvarjenje,
In sedmi dan je ¢as bil praznovanja;
Podobno temn udencov je Zivijenje:

Versté med letam dnevi se njih djanja,
Nazadnje pa, ko neha spet ulenje,
Nastopi mili ¢as jim podivanja!

L. 1860 §t. 13 je ponatisnjena pervikrat (drugikrat L. 1864 &t 13
str. 100) po nemski poslovenjena ,Marija cvetica“ (Es blaht der Blumen
eine), in St. 24 str. 169 ,Prel. g. BlaZetu Blazniku, fajmoStru v
Naklem nad Kranjem, o slovesni drugi novi madi 23. kimovca® (Castita
starosti je siva glava, — Ki v nogradu Gospodovim se trudi itd), in St 26 str
214 pa ,V spomin za apostoljski SedeZ in katoliSko Cerkev v Ceti sv.
Ofeta Padlim Junakam 1860% (Pevec! poj junakam pesem milo, — Brenkni

. v liro vbrano svojih stran, — De ime se hrabrih bo slovilo; — Vemertil jih hinavski

je gerdun itd.), — V Novic. L. 1860 pa je brati njegova, otoZnica ,Domo-
¢utstvo® (Tiha luna jasno sije, — Duh moj mishi na svoj dom itd.).

V Dan. 1. 1859 &t. 18 je spletel souenec A. U, Okidki sonetni venec
oPozdrav Zvezdi na Morji* (Ave Maris Stella) in 1. 1860 &t. 3 E.
J. K. (Emanuel JoZef Kovadit gl. Jezitnik XV) za ,8Sedanjo Dobo*
(Vivat Pins Nonus), in po teh dveh zloZil je L. E. NoZarjev 1. 1861 &t 21
sPozdrav Milosti Polni®, kteremu spevu je

Vencoy vir:

Adamu je obljubljen bxl Melun,

Vsa zemlja je Zeljno

Enako ga Marija g;n

Glej, angel ravno Nji pozdnv razvija :

Raduj se, polna milosti Marija!
Al v to si Ti pohlevna vsa se vdala,
Ter mati si nar Vikfiga postala,
In sterta bla pekld je ija.
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Ak zvon nas na pozdrav Tyoj opomnuj

Pobokno Te kristjan poveliéqie?po i .
Lej solz zjasnila temne si nigave,

Enak kot g0 Ti vbrane harmonije,

Naj glas se mojih strun Ti v &ast rasvije,

Al slab je, plesti venec Tvoje slave!

»Gospodove pota so tudne® povest 8° str. 120, ki jo je
poslovenil ranjki ulenec L. Engelman, je ravnokar (1862) prifla na svitlo,
in je zares silo micna in ginljiva za mladost, zraven tega pa tudi vsa
tolaZljiva za take, ki so v velikih britkostih in si ne morejo pomagati.
K temu pristavija Dan. str. 177 nektere popravke, ter pravi: ,Zaupljivo
bo z njimi miadi bravec v zaupanji na previdnost BoZjo moéno poterjen,* —
L. 35 str. 281. 282 ima iz zapuiline ranjc. utenca Engelmana NoZarje-
vega &tiri pesmice: ,Stirje letni ¢asi® (L Pomlad. IL Poletje. IL Jesen.
IV. Zima) z opazko: ,Imamo #e ved litnih poexij od tega verliga, nam le pre-
sgodaj vzetiga slovenskiga mladenta, ki bo Danica sem ter tje ktero razglasila. Od
njegs naj se uéi nafa mladina, kako se da prelepo, pa vselej podteno in nedolino
spevati®, —

L. 1863 nahaja se potem v Danici 5t. 7 str. 56 njegova ,Luna*
(e v pozni noti — Luna polna sije itd) in &t. 9 str. 72 ,Sonet* (Smereka, ko-
likor je visokeja, — Krepkeje se viharni modi brani itd.).

L. 1864 5t. 13 pesem: ,Marija cvetica®; 8t 24 Nebeski cvét®,
oLdraZena slast®; 8 256 ,Zveler pred viharjem®; . 28
sSuZnost* pa ,Prostost®; inl. 1865 &t 13 str. 103 poslednja meni
znana NoZarjeva, ki se tako lepo vjema z Okitkega nadgrobnico, namreé;

Velikonoéna.

Zmage naj naznanje:
ls):ilumﬁﬁij:j.' kondin!
a zarja utranja
Naznanila luéendm.
Slava, slava naj odmeva
gaiemn ‘Zulh‘.lrjn,
aj veselo se prepeva:
Aleluja Jagnjetul

Zmagal smerti je vexila,

Temne dvome vse razdjal;

Domadija odklenila

Se nebedkih je bliSav!
Slava, slava itd.

Poj hvaledno rod &loveski!

Steri greha ysak okov;

Izvelitar tvoj nebedki

Je ¢astit od smerti vstal!
Slava, slava itd,

<
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.
France Svetlicic.

Pastir Gospodov zvest in neutrudljivi,
Sin blag Slovenije bil dan svoj Zivi,
Marsktero pesmico si pel ji milo.

*

Blagi ta pesnik — France Svetli¢i¢ — se je rodil v Spodnji
Idriji 2. aprila 1814, v pervih Solah uéil se pridno v Idriji, v latinskih
in bogoslovnih v Ljubljani, slovenitine 1. 1887 pri prof Fr. Metelku;
posveten za maSnika 1. 1839 je sluZil najprej za kaplana v Rovtah do
L. 1843, v Cirknici do 1846, na Verhniki do 1856, za Zupnika v Sorici
do 1863, v Godovitn do 1878; v pokoju bival nekoliko na Razdertem,
potem v Ljubljani, kjer je umerl 22. februarija 1881 ter pri sv. Kridtofu
bil pokopan sv. Matija dan.

Priobéevati je svoje pesmice ranjki jel 1. 1846 v Novicah, kjer ste
pervi dve ,Zivljenja namen® pa ,Najdena domovina® (Po stes
v dolino popotnik hiti, — Po hoji se vidi, de se mu mudf . .) brati L 20, tretja
— sopet — ,V spomin slovenskiga junaka“ (Bog znami! ko po-
#éne, Ravbar pravi . .) pa l. 38 z zpnamenjem — ¢, Sonet pervi, dasi
ponatisnjen v Cvetn. slov. slovesn, str. 84, naj kaZe se tudi tukaj:

Zivljenja namén
Zivljenje nade, bratje! jo oranje;

. kt;o se pameti nvei:’no,
ec, ko drevé pustivii, gremo
Se vlec, in nas obide smertno spanje.

Pri ¢
Kerwpobl!slmohm,invm,
De, kdor je len ob setvi, malo Zanje.

oklic na8 nam odlodena je njiva,
ol so brazde in ragori dnevi,
In zerna zabranane nade dela.

ll;oemdahhl k:? levi
Nje slama pa nﬁum
V naslednjem tefaju 1847 so v Novieah prifli na svetlo 1. 12 sonet

pZivljenje® (Potoku kamne omedi mahovje . .); L 19 balada ,Erazem
Ravbar® (Karkoli je déklic Planina rodils, — Nobena ni lepsi od Mete cvetela..)
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po Valvazorju XL 14; L 23 sonet ,VpraSanje® (Po subim produ kupec
milo gleda . .); 1. 38 romanca ,A lenka* (Zakaj gor na hriben, kjer vetric pibljs, —
In bister studenic spod skale vervrd..); in L. 41 po PreSernovi ,Nova pisa-
rija® zloZeni sonet (v. Cvetn. slov. slovesn. str. 85):

Zabavljica.

Sonetov, pravid mi, ne poj nikari,
Zdravice vodopiveam so preslane,
Gazele Zenskim vnemajo moZgane,
Serfenov mi ne draZi, Bog obvari!

Romanc ne bodo posludali stari,
In zabavljice so le malo brane,
Balada tvoja me kar ni¢ ne gane,
In glose — te so malovredni dari.

Kaj zlodja moram péti, pa me udi,
De bo prijetno tvoji umni budi,
Junaike, elegije alj pravijice?

Teh ne; ampak natanjko mi popidi:
Kak iz kletf preganjajo se misi, —
In bodem djal, de modre si glavice.

Leta 1848 so donesle Novice 1. 47 sonet njegov ,Moj svat®
(Prijatel ljubi! brez britkost Zivljenje — Resnica je, kar pravim — nima cene . .);
L. 1849 &. 14 somet ,Dekletam® (Lepo je viditi kak v travi veli ..),
&. 20 sonet ,Zvest prijatel zdravilo Zivljenja* (Kot radar perve
dni brez Indi v jami . ), ponatisnjen v Slov. Ber. za VIIL gimn. razr. 1881
str. 91. 92; in &t 46 sonet:

Zdibljeji.

Ce tuti Zalost mlada pasterica,
Ko vidi, de na rosnih tich vsa vela,
Ki véeraj med sestrami je cvetels,
Le#i po noéi zlomljena cvetlica;

Ko slifim, de tihota je postala,
ﬁ“ Jehl:o Slava mati?

Vie ), 1847 je pisaldr. J. Bleiweis gospodu Svetli&iéu po nemiki
hvalo, za poslane pesmice, Ge§, s0, mi jako vgodne, gladko tekd, brez iz~
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pahovanja glasnikov ali zlogov, kar vsaki pesmi jemlje lepoto in je vet-
krat znamnje prevelike hitrosti; Vi ste res pesnik, in nedvomno pridobite
: si obéno priznavanje itd. — L. 1852 pa mu je pisal slovenski: ,Visoko
- tastiti Gospod! Stokrat sim Ze mislili Vam dopisati in Vas prositi,
£ da bi mi za Novice viasih kakoSno pesmico poslati blagovolili; to profnjo
- pa sedaj toliko bolj ponovim, ker bojo letos dvakrat izhajote Novice loZe
' tudi z lepoznanstvom se petale. Jeli pa veste, zakaj Vas za to nadleZjem?
Zato, — ker imajo Va%e pesmi tako ceno in so tako Cislane od bravcov,
da Vas zamoremo zavolj pesnidkiga zapopadka in vnanje oblike Vasih
pesem v pervo versto slovenskih pesnikov staviti, Tako gladko Vam
tece beseda brez vse sile, brez vsiga napenjanja, da malokterimu tako . ...
Ponavljajot profnjo se Vam lepo priporofim in vedno sim Vam verni
prijatel Dr, J. Bleiweis*. —
Novice 1. 1852 prinesé res vZe v I. 83 z navadnim znakom —¢& Fr,
Svetlititevo pesmico ,Minljivost* (Ko spred pene pens zgine — Ura uri
3 se ugane . .), ponatisnjeno v Cvetn. slov, slovesn, str. 34; L. 14 ,TolaZba
po zimi* (Kaj umira ti veselje? — Kaj te v Zalost mi topi? . ), v Cvetn. IL
str. 95, in 1. 20 sonet ,Zivljenje* (Stojé pri morji gledal sim valove, —
Ki tezko ladjo kakor list so gnali . .).
L. 1853 imajo Novice njegovih pesmic spet troje, in sicer v L 48
O pomladi® (Minol je zmerzovanja éas, — Topleji solnce greje nas..); . 53
zabavljica ,Oném* (Kmet vseje na njivo zarano pienico, — Vsejana pokene.
Bom poluil modnjico . .), in 1. 64 naslednji sonet:

Mliadendem.

Kdor nekaj dasa v zlato solnce gleda,
Ko misli se za mradne gore ti
In za gorami v morje utopiti

V katero gré iskat ga zvezdic deda;

Izvé, da se navzamejo pogleda
08 njegove tak, da razloditi
Ne more, kar pozneje de dobiti,
Ker nekaka tema mu vse zaseda:
Tak todi oslq{;mkdor ogleduje
) Deklet nedolinih, bistrookih liea,
Enake njej, ki je cvetlic kraljica;

Ne A:: p:kééh, nad ;ti’ar‘i:l ne &uje,
n4 pam jo premaga
Ogled, da otemni nje Iué predraga.

- .

V Novicah 1855 brati ste s celim podpisom Fr. Svetli¢ié 1 7
»Ob vojski®*inl.68 ,Morndr® sonet, vkterem spet lepo opéva svoje
po nasprotni sapi razburjeno Zivljenje. Krasna je vzlasti perva in vaviSena:

et it i S
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0Ob vojski.

Stvarnik zemlje in nebes, vojsknih trom ! ti tujed
Nad kardeli solnc bld&eéxh'mino nad maw =
Ti, pred kterim hribi se tresejo, ak se hudujed,

Ne zaverzi padih proenj, v Tebe, Ote! klitemo.

Glej! kervi so eite tla, Zitne polja so pustote
Terdne mesta so posute, hmsx?ljmjsh gane ;e,

In za njo gredé mori glad in kuga, da samote

So vasi in tergi, v kterih pred ljudi se terlo je.
Hiti toraj nas otet, in z modjo desnice Svoje
Ukrotit prederzne sile, ki po hojih hre

Daj nam zopet ljubi mir, in v zavetji brambe Tvoje
Te hvalili bomo veak dan, dokler bije v nas sercé!

Leta 1857 nahaja se v njih 1 11 prilitcaa ,Cudno jezero*
(V dezeli daljni, kjer izhaja — Rumeno solnce zad gore . .), ponatisnjena v Cvetn.
slov. slovesn. str, 104 — 5, in L 65 enaka ,Zgubljena zvezda®
(Otrok z notjé sem hodil v travo — Sedet in gledat na zvezdé..). — To leto je
zlozil tudi prelepo ,Valentinu Vodniku v spomin“ (Gledal je mla-
denet verno = polja revnega v goré..), natisnjeno l. 1869 v Vodnikovem
Spomeniku (Vodnik- Album) str. 218, v Zvo in na lahko, prav po
Presernovo, da tudi po tej spomenici bo Zivel v vek iz veka, — do-
movine nafe kras, — Mojster pevcov, dokler koli stal
Slovenski bo Parnas.

Kakor nekdsj Bleiweis za Novice, tako je I 1859 blagi JaneZié
priseréno vabil Svetli¢iéa, naj se oglasi kterikrat v Glasniku, te§,
pesmice Vase so lepe, krasne, velitastne, ali pa dajte zbirko lepih svojih
pesmi priobéiti v Cvetji. — ,V imenu mnogih Slovencev prosim, pisal
mu je 1. 1860, da bi se Vada Modrica v novem letu prav obilno oglasala,
ker je tako radi poslulamo. Vsaka cvetica iz VaSe roke bo Glasniku
mila in draga, in tudi njegovim bravcem serfno zaZelena®.

Oglasil se je Svetli¢ié res koj nato v ,Slov. Glasniku* L
1860 zv. V. &t 4. 8 krepko pesmico ,Na planini® (Kadar zarja zvezdic
tedo — Vieno v staje za gord . .); 1 1861 zv. VII, &t 1. v sonetu ,Pot
skozi Zivljenje“ gl Cvetnik L str. 174; &t. 3. spet v sonetu ,Pesnik®;
§t. 9 ,Slovencom® gl Cvetn. sloy. slovesn. str, 84. 85; 8. 11 v po-
vestni ,TurSki kriz* gl Cvetn. slov. slovesn. str. 86. 37. — Kade
naj se iz te dobe:

Pesnik
gt g i gy
Kedaj je petje ruio uplodilo,
Al razvedrilo glave neumetnih?
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Kedaj 1i je soglagje strun {trhetnih
SovraZnikn v dezelo gbrani

Kedaj sosede jexne pomirilo,

Al pa konéalo gizdo Zensk prevzetnih?

Potihnite al vpijte vedno huje,
Za vpitje vaSe pesnik Be ne zmeni,
Ter svoj pot nove pesmi imuéhuje

Al jih neotesancov troma ceni,
Al ne, po tem nikdar ne opmtmc,
Ce tudi vea se jeze nad njim peni.

Oglasil se je Svetli¢ié v Slov. Glasniku tudi 1. 1862 g
pesmico po narodnmi povesti zloZeno ,Cerkniiko jezero® (Zakaj de
dan danafnji iz lesa gostega — Dva grada vsa poderta tak milo gledata — ¥
planjavo lepo, kjer je firoko jezero — Med Javornikom temnim in Slivnico golo itd.),
zv. VIIL &t 2: in 1. 1863 z balado ,Ukleti grajstak® av. IX. &, 2.
gl. Cvetn. slov. slovesn. str. 175. 176 (Sred Ulake, planine-nad zgornjo Vrhniko. ).
— Odslej pa je popeval spet v Novicah, kjer se na pr. I 1864 str. 391,
892 nahaja njegova sloveta ,Hrufica“ (Kedar solnce teka trudno — V sinje
morje se topi . .), gl. Cvetn. slov slovesn. str. 34. 85; 1. 1867 str, 238,

939 njegova iskrena ,Na MravljiSkem vrhu® (quubelnamm;eu-,

Med grmovjem in med bori, — Je li groblja, je li sneg? — Groblje v kraji tistem
ni je, — Burja studna vet nme brije, — Davno kopen je %e breg itd); in L 1869
str. 424 njegova grozna ,Zaklad na Hudem polji* (Golak je vrh naj-
vidi kedanjih Belih gor, — Pod njim na vzhodnji strani ravnina, polje skor; —
Kmet ,Hudo polje“ pravi jej #e danaénji dan, — In ne stori stopinje na njo, & ni
prignan itd.). —

Do ). 1863 Zupnikoval je v Sorici, sosed Bohinju, in 1. 1865 dobi
v Godovite znamenito Cestitko, ktero mu je 15. sept. t. L zloZil mladi
dr.J. Mencinger z naslovom: Gospodu Zupniku Francu Svet-
litiéu pozdrav iz Bohinja, in ta se glasi:

Nakljudje neprijazno nas preganjs,
Prijatle loti na vee strani,
Kar nam ljubd je, nam dosedi brani,

In temu nas, kar neljubé je, vklanja.

Ui britkost in sku nas vsakdanja,
Da nam za boj Zivljenja dni so dani,
In nam le trud in b djanje hrani

Vee dni miadostno mo¢ do smrti spanja.

O duh pevklonjeni, tedaj se trudi
Za blago Yet: za domovine slavo,
Iz zmot in spanja svoje brate budi;

In dvigni nad praznotno se nifavo:
Kar tla&i dulo, vse se enkrat zgrudi,
Pa zmage venec cm blago glavo.
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Tako je natihoma kdo potislal tihega pesnika blago.
Mladi slovenski svet se zanj ni kaj menil, ker ga ni poznal.
je vendar Svetlitit s poezijo celé do smerti, kajti poslednja pesem njegova
oSlovensk junak® spisana je 12. jun. 1880. Kedaj so zloZene Se
ostale, ni povedano. Znancu iz Horjula, na Verhniki nekdaj sosedu, mi
je na pro&njo rad izroéil vse svoje & nikjer ne natisnjene pesni. Svést
sem si, da storim dobro delo, ako — opisavii skromnega pesnika slo-
venskega verlo dejanje — njemu na slavo, rojakom pa v Koristno zabavo
priobéim tukaj vse te bisere nadega slovstva. Ti so popolnoma v njegovih
oblikah rokopisnih :

Sonet.

Po tvoji volji daj mi Bog Ziveti,
Od seh mal de Zivljenja éas
De pride smert po mene, in porede:
Z menoj, prijatel ljubi! jenjaj peti.

Bi hotla poZeljivost me prevzeti,
Daj, Ote! de zbujena vest me spede,
Daj, de obernem zapeljivki plede,
De memo brezns vere lué mi svetil

Vesel tadaj za bom to jelo,
Izrolil tebi dufo, zemlje krilu
Povernil, kar mi je blo posodilo.

Pﬂtebivam’lbompupenl sreto:
V izvolj nebeséanov Stevilu 3
Viivati truda Sasniga pladilo.

Kdo sem?
Bemspevmadkgohm%‘
Pa vendar prudek vsaki :

Ne briga me, je li o kodnji,
Jo i o svetem Gracijan'? )

In sreéa ne skeli;
Knko se pravda viad istede,
To mene kar nié ne srbi

ot i s : }.%._'.'

9 18" decembra. : ‘

Frauos Svetliié, 8
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Muéénee Dioklecijanu.

Podnotje tvoje hodi gora bela.
Oblakov kopa tvojih rok slonilo,
Gromenje velidastva porodilo,
Pogled tvoj jezni smrtonosna strela;

Zadetek tvoj, ko Eva je

Kot peska v morji tvojih let tevilo,
Moriti vedno tvoje opravilo,

Osoda moja pa muk vrsta cela:

Nikddr ne bom te molil; stvar strohljiva,
Prah zemlje si kot jaz, in v prah
Se boded z mano vred, ko ura p

Visoki Bog, ki zanj trpim, pa vliva
Mivm'lhdkiup,damiodgmﬂ
Bo pot med velnih dvorov krasne zide.

Kupec.

Stojé na morskem bregu v dan iz dneva
Prihoda barke kupec prifaknje,

Dobitke lepe v dulm ogleduje,

In syitle zlate ves predteva.

Dugidezdaipc:dsj,mmndwdm;

Smrt

Bera¢ bogatemu se ne umakne;
mati
m«:m smome:




Lenuhu

Lenuha, ko toZi: Ni jesti, ne piti;

Tezké brez kurjave ho zimo prebiti!
- Popraaj: Prijatelj! povej mi rodné :

Kje Zetev je bila, kjer setve ni blo?

Trmastemu.

Kdor wmnih svete zanicuje,
Naj lastna skuinja ga néf,

Da se, &e trna si ne 'zruje,
Gotovo peta mu gnoji.

Onémauo

Pravi§, da pijem preved, ko lotim se pesme kovati;
Ali pomisli, da voz Bkriplije namazan &¢ ni.

Grobni napis.

Slovensk junak

gor samotnih v mesto Zivo stopim vendar enkrat spet,

Kraji lota znani se mi zdijo vse drug svet,
ljudje, ki mimo mene gibénih nog se gnjetejo,

i &isto ptuji, ni ga da bi mi podal roko.

8é zamiSljen se sprehajam med zidovijem semtrije,

me glasi vbranih zvonov iz sﬁ uu':b;’bnde,
o

- mlgs“veio bozjo m;me,
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Miren kaked jim planjave, kjer si vodil svoje v bej,

In iz boja, pokoncéavii tebi smrt protedi roj;

Da pa bojev teh noheden ni brez znoja bil kondin,
Pri¢a vsemu svetn tvojih Sestkrat osem dve manj ran.

Da Slovenec hrani vero v Sina, resnjega Boga,
Ki z Oéetom ino Duhom svetim je Gospod sveta,
In pohotnemu preroku v éast ne brije si glavé,
Po pravici tadi tvoji krepki roki hvala gré.

Kdo pa neki bil junak je, ki ga pesen ta slavi,

In pozabljenja oteti iz hvaleinosti Zeli?

Ta junak — branitelj Kolpe, Turkov vedni strah in big,
In ponos deZele nase, je bil — Jurij Lenkovit.

Da so pesmice Svetli¢iCeve res biseri v slovenskem slovstvu,
vidi vsak, kdor ima serce za lepoto, ki se razkazuje v poeziji.

Pravi pesnik svojih doverSenih umotvorov navadno ne popravija.
Tako je tudi Svetli¢i¢ v svojih pesmicah le tu in tam kaj prenaredil,
kar razodeva njegovo tanko Cutilo ter spri¢uje, da se Casih z malo pre-
mémbo zboljSa mnogo. Take je popravil v baladi ,Erazem Ravbar®
v L kitici 4. versti: Nobena ve¢ mozkih za sebe ni vnela v.... za s8é
ni unela; v IIL kit. versto predzadnjo: Ko beli med ternjem je limbarjev
cvet v Lilije cvet, spoznavii, da je limbar (Lilienberg) beseda Markova!—
V sonetu ,Dekletam® v IIL kit. 3. versti: Pregreino slasti mo¢ ni
posmodila v Pregresne slasti itd. — Pesmico ,0 pomladi® v 2. versti:
Topleji solnce greje nas v Topleje itd.; v zadnji verstici: Tud nam ve-
selim bit’ veli v In ali pa nam veselim .. — V zabavljiei ,Oném*® v
IL kit. 4. v.: Mu ladna nesnaga v La¢na grdoba nar lepdi objé. — V
sonetu ,Mladentem® v IIL 2: Deklet nedolZnih, bistrookih lica v De-
klet slovenskih , . — V sonetu Mornar® IIL 3: Po kteri znancov
mno¥'ca se sprehaja v Znancov mnogo se sprehaja, — V himni ,0b
vojski® IL 4: So vasi in tergi, v kterih pred ljudi se terlo je v Ki se
préd Jjudi v njih terlo je; IIL 4: . . dokler bije v nas serce v Dokler
triplie v nas serce. — V pravljici ,Cndno jezero* IV. 4: Utergati
zmed njih eno v Da bi utergal njih eno; VIL 2: Po kteri sem otrok
skakljal v Ki sem otrok po njej skakljal. — V enaki ,Zgubljena
zvezda“ L 3: Ki &e so na neba firjavo v Na neba planjavo. — V so-
netu ,Pot skozi Zivljenje* IIl. 3: Ko hrast cvetice, ki pod njim so
y travi v Kot lipa cvetke, ki pod njo so v travi . . — V pripovedni
narodni ,Cerknisko jezero® V. 4: In mu prijazno pravi: Povej mi,
kaj ti je? v Sirota, kaj ti je? — VIIL 4: In refem ti, to dekle nevesta
tvoja bo v Da ona nevesta tvoja bo; XIL 2: Iz serca rad bi gledal ne-

- veste tvoje kras v Iz serca rad bi vidil . . ; XIIL 2: Za lugjo, ki mu

z grada visocega miglja v Prot ludi, kimu .. — V pesmi ,HruSica*

',‘.‘l,l. 4: V gostem listji nad mend ali mané nam. menoj, da se vjema z
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vtihnejo; IIL 4: Kteri se krivé v dolé v Ki krivijo se v dolé; VIL 8:
Mim Pavijskih nam. pavijskih podrtin. — V baladi ,Zaklad na Hudem
polji* IL 8: Na njej v slednjem &Cipu v Na njej o slednjem &ipu . .;
VIL 3: Al skrinja hrane polna nam. polne; XIL 2: Kar vé, da ga bo
treba v Ker vé itd. —

Kar je Svetli&i& popeval v pesni ,Na planini® ki se o 2zgo-
dovini tako Eversto strinja z ono ,Na HruS$ici¥ posebej o Slovencu:

pZvest Bogn in domu bil je
In bo vedno Slave sin
Dokler golnce bo zlatilo
Verhe pledastih planin® —

to nam o narodu in domu svojem ter sam o sebi kaZe kaj iskreno v
pesni po narodnih zloZeni vie v noveji dobi, namreé:

Na Mravljiskem vrhu.

Kaj se beli tam na gori
Med grmovijem in med bori,
Je li groblja, je 1i sneg?
Groblje v kraji tistem ni je,
Burja studna veé ne brije,
Davno kopen je Ze breg.

Skala je, petina krasna,

nje ge — 80 Vreémena jasna —
Vidi zemlja kranjska vsa.
Zemlja kranjska, zemlja blaga,
Dudi moji milodraga,
Bodi mi pozdravljena!

Ti si knjiga svetu dana
Vredna biti vsemu znana;
Pa kdo v tebe vpré oéil
Redek le je, da se zmeni,
Kaj je v tebi, in te ceni,
Kakor gre, po vrednosti,

Ti si njiva, ki gnojila
Jo je vojek in bojev sila
Mnogo let nenehoma ;
Njiva, ki so jo orala
Koénj kopita, in teptala
Ji vsejana semena,

Ti ei raka, kjer Posavei,
Kjer Primorci, kjer Podravei,
Ki so za-te padli, spé.

Njih desnica tri sto let je
Turku krhala podetje;

Kdo pa jim kaj hvale vé?

Srelna torej si ti, skala,
Da priroda ni ti dala

Srca obdutljivega :

Mirno gledas v dalje zrafne,
Al so diste, al so mradfoe,
Al vibar po njih divja.

»Ah, predragi! ah ne sodi
Me tak krivo, veren bodi,
Tadi jaz imam sreé;
Tudi jaz vem razloditi
Ino morem obdutiti, ols
Kaj je blagor, kaj gorjé.*
»Gledaln sem 5 te vifine
Divjih rojev klete &ine,
Ko i svet delili so;

In sgmem redi, da storilo
Se je tidi meni milo
Nad krivico prehudé.®

Slisala sem zdihe yrote
Dedov tvojih, ko jim kote
Palili s0 nad glavo;

In tud mene je bolelo
Srce, ko mi je donelo
Njih jokanje na uhé.“
«Dnevi sparni so varili
In nalivi mi kalili
Stene neopaZene.

Vibte straéne so budale,
Pa bi skor me omajale,
Pa ganila nisem se.”

Glej! strel moé me ni razklala,
"hgi, todi v bran sem stala,
Stoj udarcem tudi ti.

Ce nadzvezdne pa oblasti
8o ti namenile pasti,

Padi, — zakon ti veli —¥

Skala! &nj prisego mojo:

Zvriiti narotbo tvojo

Vse vse dni se trudil bom.

In ko bela smrt me gradi —
Moz beseda — bode tadi

Zadnji zdih moj: Bog in dom!



S Svethaié bil 10 eudi mo# besedal-—Dsbipu‘.hkibmoi
v prihodnje dobivala Se dokaj o takem pesniku ponosna Slovenija, in da
- bi vsi, ki radostni prebirajo prelepe njegove pesmice, Z njo vred ranjkemu

~ vsaj v duhovnem svojem napredovanji splétali spominSice, kakorino je
~ vsadil mu verli Radoslav po Zg. Danici 1881 L 9:

53 Spominfica
A na grob svojemu n emn uleniku kerfanskega nanka na Verhniki
)  Sldetat Hobi, preé. gosp. Fr. Svetligicn.
L Spomingico Ti stavim na gomilo,
N Umelj moj nekdanji ljubeznjivi,
v
i o hvaleZnosti, Neponbmvn
. Zdaa ko dejan si v Cerne zemlje krilo,
Za tvoj poklic ti serce jo Zarilo
Al Pastir Gospodov zvest in
e Sin blag Slovenije bil dan svoj Zivi,
S SE Marsktero pesmico gi pel ji milo.
- Ni po blifn svetne slave,
.’e Mg:lpﬂ iz tnpe si terpljenja;
< a‘ Pa breme nosil Bégu vdan in vérno:
st Naj duda tvoja k Jezusu v vidave
¥4 Po venee splava votnega Zivljenja,
. UZiva tamkaj slave neizmerno!
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